Alexandrinische Studien.
(Fortsetzung.) ‘

Obgleich man von den Beziehungen der alexandrinischen
Dichter und Gelehrten zu einander, von ihren litterarischen Fehden
und ibrer gegenseitigen Nachahmung und Bewunderung meist als
von einer ausgemachten Thatsache .spricht!, so hat doch diese
Auffassung wiederholte Ablehnungen erfahren. Das ist erklir-
lich, so lange das zerstreute Material noch nicht zusammengefasst
“ist: denn hier stiitzt eine Beobachtung die andere und sichert
die bestrittene Anschauungsweise. Aber auch Erwigungen all-
gemeiner Natur werden, sobald iiberhaupt Uebereinstimmungen
nachweisbar sind, absichtliche oder unwillkiirliche Berticksichti-
gungen von Zeitgenossen und Zeitereignissen wahrscheinlich ma-
chen, wie sie jeder epigonenhaften Litteratur in reichstem Masse
eigentiimlich sind.

Ist es denn iiberhaupt denkbar, dass Schriftsteller, welche
Jahre oder Jahrzehnte hindurch in derselben Stadt und an dem-
selben Hofe leben und eine Reihe von Interessen theilen, einan-
der nicht kennen und sich nicht einer von den Schipfungen des
andern, in Freundschaft oder Feindschaft, beeinflussen lassen
sollte? Wie will man es erkliren, wenn oft sogar die Ausdriicke
solcher Genossen gleich sind? Aber wenn sie das auch nie
wiren: miisste man nicht annehmen, dass der spiter Dichtende
geflissentlich vermieden habe2, selbst in leisen Wendungen an
den Vorgdnger zu erinnern, um auch nicht den Schein der Un-
selbstéindigkeit auf sich zu laden? Apollonios Rhodios und Theo-
krit haben sich jeder gerade den Tod des Hylas und die Ver-

1 Vgl. Meineke analecta Alex. 1843, 217: ut Athenis poetae mutua
_ flagrabant invidia, ita etiam Alexandrini poetae suos habuisse obtrec-
tatores (videntur). Rohde Griech. Roman 1876, 92, 3.

3 So -denkt sich das Verhiltniss zwischen Horaz und Properz
Buecheler, und auch bei Martial und Statius hat man Aehnliches statuirt.
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zweiflung des Argonauten Herakles und den Kampf des Polydeukes
mit Amykos! zur Schilderung ausgewihlt und werden schwerlich
zu wesentlich verschiedener Zeit diese Szenen ausgearbeitet haben:
wenn sie im Ausdrucke trotzdem wenig gemein haben, so darf
man deswegen keinen von beiden Dichtern fiir so ungebildet
erkliren, dass er nicht einmal seinen unmittelbaren Vorginger
gekannt habe. Und umgekehrt: gesetzt, dass Leonidas von Theo-
krit oder dieser von Kallimachos eine Wendung entlehnt, so
folgt aus dieser Thatsache noch keineswegs einfach die Talent-
losigkeit des Nachahmers. Warum soll man nicht ‘den Blumen
singenden, Honig lallenden, freundlich winkenden Theokrit’? fiir
fihig halten, halbe oder ganze Verse des gelehrten Freundes
nachzuahmen oder geradezu zu iibernehmen? Wenn eine derar-
tige Imitation nicht in das Bild passt, welches man sich von
einem Dichter gebildet hat, so muss man eben dies Bild #ndern,
vorausgesetzt dass Imitation sich aus positiven Nachweisen oder
Wahrscheinlichkeitsgriinden ergiebt. Sobald aber eine grosse
Anzahl von TUebereinstimmungen vorliegt bei Schriftstellern
welche zeitlich, ortlich und durch ihre Interessem nahe verbun-
den erscheinen, so kann man an keinen Zufall mehr glauben,
ausser wenn man sich die Gottin des Zufalls ohne Kugel und
ohne Binde vorstellt. Die so Verbundenen miissen, falls sie nicht
lediglich in ihr Museum gebannt sind, einer auf den andern
sehen und dessen Einfluss erfahren: das ist ein einfacher und
sicherer Schluss; unmethodisch ist es dagegen, eklektisch bald
den kausalen Zusammenhang abzuleugnen, bald, wenn man ihn an-
erkannt hat, ihn sofort durch Athetesen wieder aufzuheben.
Wir besitzen einige Gedichte und eine grosse Anzahl von
Bruchstiicken poetischer und auch prosaischer Werke aus der
ersten Hilfte des dritten Jahrhunderts, aber ihre Verfasser sind
fiir uns blosse Namen oder nicht viel mehr. ILeben kann die
Litteraturgeschichte erst bekommen, wenn dieselben das Schemen-
hafte zu verlieren und sich zu Personlichkeiten zu verdichten be-

1 Theokr. 13, Apoll. Argon. I 1207—1272. Theokr. 22, 27—134,
Ap. IT 1—136.

2 Mit dfesem Gothecitate will Rannow studia Theocritea diss.
Berlin 1886 S. 51 die Imitationsjiger aus dem Felde schlagen. Aber
nicht darum handelt es sich, ob ein auch nur leidlich beanlagter
Dichter derartige Wendungen sich erfinden konnte, sondern ob es
wahrscheinlich ist, dass Kallimachos und Theokrit jeder von selbst
auf dieselben Wendungen geriethen.
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ginnen, welche menschliche Talente und Fehler, Neigungen, Ab-
neigungen, Gefiihle und Leidenschaften besessen, wenn wir Lust
und Leid, Freunde und Feinde der einzelnen kennen lernen.
Einer spiteren Zeit war es vorbehalten, auf den Jiger, den’
Fischer und den Finkler Gedichte. zu fabriciren, weil das seit
Generationen so iiblich?, oder des Spasses halber den Tod eines
~ zwolfjihrigen Maximos aus Ephesos zu betrauern, den es nie ge-
geben? Dagegen lebten zur Zeit des Ptolemaios Philadelphos
noch wirkliche Dichter, so viel ihnen auch schon an urspriing-
lichem Dichtergenie abgehen mochte; und darum kann man auch
den Versuch wagen, einige wesentliche Linien zu ziehen zur Skiz-
zirung des litterarischen Lebens namentlich in Alexandreia selbst,
und sollte der vorliufige Entwurf zu bunt ausfallen, so wird der
Schaden vielleicht geringer sein, als wenn man ein winziges
Blittchen grau in grau zu bemalen fiir kliiger hielte.

Theokrit und Kallimachos.

Theokrit und Kallimachos sind es vor allen, welche am
Hofe des zweiten Ptolemaios, um das Resultat gleich kurz vor-
wegzunehmen, als der Konig in seinen jungen Jahren fiir Poe-
sie und Kunst, fiir die Schonheit iiberhaupt und daneben auch
fiir die Wissenschaft Augen und Sinn hatte, eine Anzahl schéner
Jahre in wechselseitiger Anregung und fruchtbringender Freund-
schaft verlebt haben; um sie schaarte sich ein weiterer Kreis
von Gleichgesinnten, niheren und entfernteren Freunden, von
Schriftstellern, Staatsminnern und Privatleuten, in Alexandreia
wie im iibrigen Griechenland, und auch die Gedanken ihrer Gegner
hafteten an dem Musenhofe des Lagidenreiches. Wie die beiden
Koryphiden desselben mit einander und fiir einander arbeiteten
und dichteten, zeigt die Gemeinsamkeit ihres Urtheils, ihrer
Stoffe, ihrer Tendenzen, ihrer Stimmungen und ihrer Lektiire,

1 Nach Leonidas Vorgange 8 Dichter, darunter Archias mit 5
und Zosimus mit 3—4 Epigrammen; fiir diese Machwerke war der Spott
Lukians (AP VI17) bei allem Schmutze gerade gut.

2 Daritber héhnt Lukillios AP XI3812. Auch die Kenotaphpoesle
geht von Kallimachos und Genossen aus. Wenn jedoch die Hofdichter
der Stratonike animirt sein sollen, die Locken der Kénigin um den
Preis eines Talentes zu besingen, obwohl dieselbe durch lange Krank-
heit ihr Haar verloren (Lukian de imag. 5—7), so ist das boswillig
aufgebauscht, wie Spuren des Berichtes selbst zeigen.



Alexandrinische Studien. 593

aber ebenso auch eine gelegentliche Meinungsverschiedenheit,
welche sich wohl in scherzhaften Berichtigungen zeigt.

Einzelne Sentenzen, Sprichworter, Beispiele und Schlag-
worter, welche der eine gebraucht oder gar erfunden hat, wieder-
holt mit Behagen der andere!. Zufall kann man es nennen, wein
beide Dichter den Friihling weiss nennen, mit demselben Worte
vom Schmelzen des Schnees, vom Zusammensein und Bewachen
oder Erwerben des viterlichen Erbes sprechen, an derselben
Versstelle eine seltene Verbalform oder tdhov TdAav als Liebes-
klage setzen; Zufall kann man es aber nicht mehr nennen, wenn
beide von Musenhihnen, von dem sangesreichsten der Viogel spre-
chen, die Erstgeburt der Artemis und des Philadelphos in gleicher
Weise am Versanfang anfiilhren und ebenso den Konig und Delos
‘unter den Ersten erwahnen’?. Ganz undenkbar vollends ist es,
dass Theokrits dpiZahog Bepeviko nicht Kallimachos ihm entlehnt
haben sollte, auch wenn er, wie man wohl annehmen muss, das
Kompliment von der Mutter des Philadelphos auf dessen Tochter
oder Schwiegertochter iibertragen hat3. Hierdurch allein ist die
Beriicksichtigung erwiesen.

1 Meine Zusammenstellung ist zum guten Theile durch die Ran-
nows (8. 45—53) tiberfliissig geworden; er giebt sogar zu viel, um desto
sicherer die Nachahmung abweisen zu konnen.

2 Theokr. 18, 27 Aeukdv Eap
: XEWwvog dvévrog
. Kall. VI 92/3 wg...xwbv ... &tdkeTo
K. VI43/4 yévro d¢ xeipl otéupara
kol pdxwva, katwuadiav & Exe
KAaido
Th. 13,10 xwpic &’ oddémok’ #ig
Th. 17, 104 wotpwia wdvTo @UAdC-
gewv
Th. 7, 77 f§ Kavkaoov Eoxatéwvra

Th. 6, 8 kai 10 viv od woB6pNcOH
TdAav TAAOV

Th. 7, 47 kal Mowodv Bpvixeg

Th. 12,7 dotbﬁdm TETENVWY

K. IV 16 &vi mpwitnor AéyeoBar

K.III23 yewopgvnv 10 TpdTOV

Kall. VI 122 Aedxov €op, Aevkov d¢
0épog . .

Theokr.7,76 xubv (g TI¢ KATETAKETO

Th. 7,167 & d¢ yeAdooa dpdyuara
kol pdkwveg év GugoTtépoioty
&yowoo

K.V 59 kol olimoka xwplg &yevro

K. V 133 motpwia wavra @épecbar

K. IV 174 Trijveg 6@’ éomépov &-
oxaTowvTog

K. 30, 1 Oeooahiké Khedvike, Tahav
TdAav

K. IV 252 Movucdwv 6pviBeg 4o1d6-
TOTOL TETENVAV
Th. 17, 3 &vi mpitoior AeyécOw
Th. 17,75 yewépevov T4 mpOTO

8 Th. 17,57. Kall. 51,8. Die Uebertragung wie die der Stidte
oder wie die des Epithetons der Artemis (K. III 23) auf Philadelphos
(Th. 17, 75); von Wilamowitz (Hermes 14, 200, 1) entscheidet sich fiir
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Wie mag es wohl gekommen sein, dass beide Freunde Lie-
besverschmihung mit einem alten, witzigen Orakelspruche um-
schreiben, wonach die Megarer nichts gelten noch zihlen?! Wie
kommt es, dass beide den Volksglauben, wem ein Wolf oder
Geist erschienen sei, werde vor Schreck fast zu einem Gespenste,
auf Liebesleiden anwenden, so dass nur Knochen und Haare noch
an dem Verliebten zu sehen sein sollen, welcher den Liebling als
Geist oder gar den Nebenbuhler als Wolf gesehen ? Und \wie
kommt es, dass beide Dichter hierbei den Thessaler Kleonikos
nennen?? Es kann kein Zufall sein, wenn Theokrit einem ge-
liebten Knaben zuruft “ du willst mich nicht von ganzem Herze
lieben? ich merke es schon: die Hilfte deines Lebens habe ich,
da dein Anblick mich zum Diebe machte; der Rest existirt nicht °
mehr’3, und wenn in frappanter Uebereinstimmung, aber noch
pointirter Kallimachos dichtet ‘nur die Hilfte meiner Seele ath-
met noch, von der andern weiss ich nicht, ob die Liebe oder
der Tod sie in Beschlag genommen, es ist mir nicht klar gewor-
den: sollte sie etwa wieder zu einem Knaben gegangen sein’?*4
Hier liegt keine ‘ Nachahmung’ aber eine Einwirkung vor. Einen
Aberglauben alter Weiber erwihnt Kallimachos, dass sie, um Un-
gliick abzuwenden, dreimal in ihren Busen spuckten; diesen Zug

Magas' Tochter: aber Riechwasser liebten alle Prinzessinnen des La-
gidenhauses. Kallimachos hat hier wie sonst ofter dorischen Dialekt
gewshlt: dass er das zu Ehren Theokrits oder sonst durch ihn veran-
lasst gethan, ist unerweislich; wohl aber ist er zu einer von ihm sonst
in den Epigrammen vermiedenen metrischen Licenz durch Theokrit
verleitet worden (Kaibel, Comm. in hon. Mommseni 328). '
1 Th. 14,48 dupeg & olite Aéyw Tivdg &Ewor odt’ GpiBuntol
dvotnvor Meyapfiec dtinotdrtn &vi poipy.
K. 25,6 vOugng wg Meyapéwv od Adyog oud’ &piBuoc.
Freilich besteht noch die Moglichkeit, dass unmittelbar vorher Deinias
dariiber geschrieben [FHG III 24] und beide gleichzeitig angeregt hitte
(Schol. Theokr. 14, 48).
2 Th. 14, besonders V. 1—4, 8—11, 22fg.; (6 Oesoardc) Khelvikog
13. Kall. 30.
3 Th. 29,4—6 oUk dhag @ihéev U’ E0éANGO’ Amd kapdiag;
Yivdiokw* 1O Yap Guov Tag Zoiog Exw
Zd Tav gdv 1déav, T6 d¢ howmov dmheto (dmuyero Koepp).
0. Hempel quaest. theocr. Kiel 1881, 18 fg. hat hierin ein Bekenntniss
greisenhafter Schwiche gesehen.
4 Kall. 41 #Huiod pev yuxfic étt t0 mvéov, fjmov & olk o1d’
€ir’ Epog €it’ *Aldng fipmace, AV dpavés.
A P& TV’ &g maidwv mwdhv dxeTo; . . .
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hat Theokrit zweimal angewendet 1. Der Kyklop mit seiner un-
erwiderten Liebe fragt sich ein andermal, warum er den Flie-
henden verfolge?; ausfiihrlicher hat diese Frage Kallimachos be-
handelt, indem er seine Liebe vergleicht mit der Waidmannslust,
nicht das am Wege liegende Wild sondern das fliehende zu
jagen, darauf verstehe er sich3. Diese Sentenz war seit Sappho
beinahe ein Gemeinplatz geworden; seit Menanders Zeit in eine
neue Form gegossen, findet sie sich auch etwas breiter in Theo-
krits Rinderhirten4: an den anderen beiden Stellen nimmt sie in
fast identischem Ausdrucke den Hexameterschluss ein: gewiss ein
sonderbarer Zufall.

Eine religios gefirbte Wendung, welche etwa dem horazi-
schen ‘odi profanum volgus’ entspricht, findet sich ganz gleich
in Theokrits Bakchen und Kallimachos’ Hymnos auf Delos®; na-
tiirlich ist die Uebereinstimmung kein Grund, einen der beiden
Gestinge zu verddchtigen®, sondern hochstens ihre Echtheit zu si-
chern, zumal Theokrit sich selbst getreu geblieben ist? und Kal-
limachos wahrscheinlich besondere Veranlassung hatte, seinerseits
des Freundes Worte mit Emphase zu wiederholen8. Mit Theo-
krits Enkomion auf Philadelphos hat der Hymnos auf Delos nicht
nur einen Halbvers gemein9, sondern die hochst auffallende Epi-

1Kall. Fr. 285 doipwv (?), Tpic xéAmworowv &mi(&vi?)-mrvouot yuvoaikec.
Th. 20, 11 Towdde pubiZowsa Tpi¢ eig €dv EmTuce KOATOV.
6, 39 Wwe un Bookavow d¢, Tpig eig &uov EmTuca KOATOV,
Tadta yop & ypaia ue Kotutopic eEedidatev.
2 Th. 11, 75 Tdv wapéoicay dpedye Ti TOV @evyovTa dikerg;
3 Kall. 81 ‘Qypeutng, *Emikudeg, &v olipeot mdvro Aaywdv
d1pd kai mwdang ixvia dopkaAidog,
oteipy kal vipetd kexopnuévog, Aiv dé mig elmy
‘T, T6de BERANTOL Onpiov’ olk ENaev.
XoUMO¢ Epwg TO60dE” TA YAp QEUYOVTA dDIWKELY
olde, 1o O’ &v péoow keipeva mapméraTol.
4 Terenz Eun. 812/3 nach Menander: novi ingenium mulierum,
nolunt “ubi velis, ubi nolis cupiunt ultro.
Theokr. 6, 17 kol @edyer iréovra kal od @iléovra dikel.
Noch krasser Th. 23,3 upicer 1ov gréovta, vgl. auch Th. 14, 62.
5 Th. 26, 30 adtog d edoyéoyu kal edayéeoorv GdouL.
Kall. BV 98 . . . edoyéwv d¢ kol edayéecor peloiunv.
Die Uebereinstimmung notiren die alten Erklarer.
6 U. v. Wilamowitz hat Theokrits Gedicht athetirt (Knaack, anal.
Alex. Rom. 58, 31).
7 Rannow stud. Theocr. 52 fg. 8 Dariiber spiter.
9 Th. 17,3 =K. IV 16, oben S. 593,2 Ende,
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sode, worin Kos, die Geburtsinsel des Ptolemaios, dem Neugebo-
renen weissagt, ist hier breit ausgesponnen und ausgenutztl,
80 dass man Theokrit fiir den Erfinder, Kallimachos fiir den Nach-
ahmer halten méchte?. Umgekehrt wollte wohl wieder an Apol-
lons Groll auf Theben, wie ihn Kallimachos in diesem Hymnos
beschreibt, Theokrit erinnern, indem er seine Chariten Freundin-
nen von Orchomenos, der Feindin Thebens, nannte3; die Ver-
anlassung zu diesem Ausfalle kennen wir nicht*: wie sollten
aber wohl die beiden Dichter unabhiingig von einander darauf
gerathen sein, gerade dies Emblem ihren Gedichten einzufijgén,
ohne dass es aus deren Anlage und Plan zu erkldren ist5. Strit-
tig kann auch hier hochstens die Prioritdt sein. Theokrits Ky-
klop meint, niemand werde das Meer und die Wellen dem Be-
wohnen des Landes vorziehen®; Kallimachos hat mit besonderem
" Witze herausgebracht, warum sein Zeus-Ptolemaios die Herrschaft
auf der Erde erzwungen habe’: nur ein Dummer werde freiwillig
Himmel oder Holle wahlen. Beide, obgleich sie verschiedene
Gegensitze zur Ge geben, kionnen auch diese Scherzfragen kaum
unabhingig von einander aufgestellt haben. Aber Vorlage und Nach-
bildung ist in den meisten angefiihrten Fillen schwer zu erkennen.
Bisweilen ist durch eine Steigerung, einen Witz, einen Hieb

der spdter Dichtende kenntlich. Einmal ist Theokrit der Ton-
angeber, Kallimachos der witzige Kritiker. In der Einleitung
seines Kyklopen hatte ersterer erkldrt, gegen die Liebe wisse
er nur ein Mittel, welches zwar schwer zu finden, dessen
Anwendung aber leicht und angenehm sei, das miisse Nikias

1 Theokr. 17, 64—71. Bei Kallimachos weissagt Apollon der Insel
Kos IV 160—190; Delos begliickwiinscht Leto und den neugeborenen
Apollon 260—274, Kos die Leto 150—152.

2 Wilamowitz Antigonos 220,41; vgl. unten.

8 Kall. IV 86—99, Theokr. 16, 105.

4 Aus politischen Verhaltnissen kann man es schwerlich erkliren,
eher aus litterarischen Riicksichten, etwa dem Hasse gegen die Thebais
des Antimachos oder des Antagoras. Ganz fraglich ist die personliche Ver-
anlassung, dass sein Stiefvater Simichos von Orchomenos nach Kos ge-
fliichtet sei (schol. Th. VII 21): denn das ist vielleicht alles aus Theokrit
gefolgert, vgl. Wissowa Th. Theocriteus Vratisl. 1828, 41; Haeberlin
carmina figurata Gr. Hannover 1886, 45 und 51.

5 Vahlen Sitzber. 842 leugnet ursdchlichen Zusammenhang.

6 Th. 11, 49 7i¢ xa TOVde Bdhacoov Exewv kai kUuad’ Eloito;

T Kall. I 62 7ig d¢ «’ &’ odMpmw Te xal &dr K)\npov ¢pvooat,

-3¢ pdha p¥y vevindog;
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als Arzt und Dichter wissen (11, 1—6); und so hatte denn auch
der so tolpelhaft geschilderte Polyphem das Mittel gefunden (17),
zur Galateia gesungen (19—79) und durch den Gesang den Eros
eingeschlifert (80/1)L. Nikias hatte hierauf (denn diese Bezie-
hung des Scholiasten ist wohl richtig) ganz ernsthaft geantwortet,
dass in der That die Liebe schon oft die niichternsten Menschen
das Dichten gelehrt?; da aber nur der Anfang dieses Gedichtes
erhalten ist, so wissen wir nicht, wie Nikias neben der Ursache
die Wirkung der Poesie sich vorgestellt hat. Kallimachos schligt
einen scherzhaften Ton an (Ep. 46): “wie schon hat Polyphem
den Gesang erfunden fiir Liebende! wahrlich er ist nicht unge-
lehrt. Die Musen halten den Eros gefesselt? welch Universal-
mittel ist doch die Bildung! Aber ich glaube, auch der Hunger
hat dem Schlechten gegeniiber das Gute, er treibt das Krankhafte
der Knabenliebe aus.” Dieser Witz kann nicht gut an Philoxenos,
den vorbildlichen Dichter des Kyklopen, gerichtet sein, welchen
bereits Aristophanes verspottete 3.

1 Theokr. 11, 1 oddév mwéTrov “Epwra mepiker @dppakov Ao
Nikia, olit’ &yxpiotov &uiv doxel odt’ emimaorov
| Tal TTépdeg” xodpov dé T1 ToOTO KAl &dY
yiver’ &’ dvBpuimorg, ebpeiv ¥ ob Pediov EoTi. KTA.
8 wpyaiog TTodUpapog, 8k’ fipato T Mohatelag . . .

17 éMa& 16 @dppaxov elpe . . .

80 oltw Tol TToAUpapog emwoipavev Tév “Epwrta pousicdwv.
Umgekehrt schlifert 6fters Eros oder Pothos Menschen ein, bei Posei-
dippos (AP XII 98) und AP XII 99.

2 "Hv dp’ GAnbeg toldTo, Oebkpite* of yap “Epwreg
moAloUg monTdg édidatav toug mplv dupovooug. Schol. Th. 11 Hyp.
8 Kall. Ep. 46 ‘Q¢ éya6dv TTolb@apog &velpeto Tav Emaotdiv
Thpopévw* val Tav, odk Guadng (?) 6 Kikdwy:*
ai Moloa tov *Epwra katioxaivovry,dikinme;
A mavakée whvTwy @dpuakov & cogla.
5 10070 dokéw, X& Mpodc Exer pévov & T TOVNpa
ThYaddV" ékkémTer Tav QINdTada véoov.
€00’ aulv xdkoaoTag (?) dpedéa morTdv "Epwra
T00T’ €imon ‘ keipev TG TTEPd, TAdApIOV,
008’ 8oov GTTdpoyov Tu dedoikapeg’ ai ydp Emwdal

10 oixo1 (?) T xohemd Tpwpatog AuoTEPOL.

Die Weisheit (Vers 4) ist die des Dichters; vgl. Poseidippos AP V 134
und AP XII 100. Vers 7 Schluss geht auf Th. 11, 1, die Wunde Vers
10 wohl, auf Th. 11,15/6. Die beiden Lieder V. 9 fg. kann man mehr-
fach beziehen.
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Ein wunderliches Gedicht Theokrits, zu dessen Aufklirung
‘Scharfsinn und Gliick noch Vieles werden beitragen miissen, ist
das Brautlied der Helena {18); in seine Entstehungszeit fallen
offenbar jene Pseudo-Grabschriften, in welchen sich Kallimachos
dariiber lustig macht, dass jeder Grabstein das ganze Nationale
des Verstorbenen enthaltel, weil man diesen ja sonst nicht er-
kennen, nicht bequem im Hades nachfragen konne (Ep. 15 und
10). Dadurch ist erkldrlich, dass Theokrit der scheidenden und
damit fiir ihre Freundinnen gestorbenen Helena von diesen eine
Gedenktafel mit dorischer Kiirze setzen liess “der Helena Baum
bin ich: ehr’ mich’ (0éBou u'* ‘EMévog qutdv eim 18, 48), also
einen Paroimiakos; und nun zwingte Kallimachos in den iibrig
gelassenen Enhoplios weit mehr hinein (Ofipig ’Apiotaiov Kpng 11)
und bedauerte nur, dass er ein ganzes Distichon zu seiner Publi-
kation gebrauchte?.

Im Artemishymnos unterbricht Kallimachos sich in storen-
der Weise durch Fragen, welche er der besungenen Gottin vor-
legt, um von ihr Antwort zu erhalten: “sage du selbst es mir,
Gottin, und ich will es anderen singen’, schliesst er3. Diese An-
rufung ist nur verstindlich, wenn man weiss, dass sie auf eine
ghnliche Anrufung der Muse in Theokrits Hymnos auf die Dios-
kuren zuriickweist: ihr ruft der Dichter zu ‘sag’ es mir, Gottin,
du weisst’s ja; ich aber, der anderen Dollmetsch, werde was du
willst kiinden und was dir selber erwiinscht ist’, und am Schlusse
des Hymnos erklirt er, er weihe den Dioskuren der helltonenden
Musen Gesinge, so weit sie selbst sie ihm gewdhrten und der
Gang seines Gedichtes es zuliesse 4. Esg ist klar, dass eine solche
Musenanrufung urspriinglicher ist, und dass des Kallimachos Ge-
sprich mit Artemis, welche ja nichts mit der Poesie zu thun

1 Auch Theophr. Char. 13 spottet iiber dergleichen Aufdring-
lichkeiten. _
2 AP VII 447 olvropog fiv 6 Eelvog, 6 kol otiyog o0 makpd AéEwv
‘Ofipic *Aprotaiov Kphg® O’ Euol dohxds.
AEwv statt AéEw las Planudes; fiir On’ éupol ist zu schreiben vm’ &uod.
3 Kall. 1II 186 eimé, Oed, oU pév dumy, &yd & éréporov delow.
4 Theokr. 22, 116 fg. ein¢, Bed, ob Yip oloba: &y &’ érépwv Ymo-
. phtNg
@OéyEopa, 00’ E0éNerg oV, kai Smmwg Tol @ilov adTH.
V. 221 fgg. tuiv & ol kal &yw Miyéwv peniyparo Movoéwv,
of’ adrol mopéxouot kol wg &udg oTkog Umdpxer
Tolo @épw. Statt olkog ist zu schreiben oluoc.
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hat, so dass es sich nur wm personliche Angelegenheiten der
Gottin (= Berenike ?) handeln kann, ein gekiinstelter Versuch ist,
den Theokrit zu iiberbieten. Aber auch Theokrit schiebt jene
Apostrophe an die Muse und die Begriindung dieser Unterbrechung
- 80 merkwiirdig ein in die Erzéhlung von Polydeukes Heldenthat,-
dass auch er zu dieser Bemerkung eine #ussere Veranlassung
gehabt haben muss, welche man ebenfalls noch ermitteln kann: °
des Kallimachos Aitia. Durch ein namenloses Epigramm der
griechischen Anthologie ist die Einkleidung dieser Gedichtsamm-
lung bekannt: im Traume wurde der Dichter auf den Helikon
unter die Musen versetzt, und indem er diese nach den Helden
der Vorzeit fragte, gaben sie ihm Antwort iiber die aitiolo-
gischen Sagen dieser und der Unsterblichenl. Theokrit hat hier-
aus sehr geschickt den Grundgedanken, die Abhingigkeit von den
Musen, herausgeschilt, ohne sich wohl zugleich an die Verse der
Ilias zu erinnern, und ist eitel genug gewesen, noch zweimal die
Dichter mit dem geschraubten Ausdrucke ‘ Dollmetsche der Musen’
zu bezeichnen® Fiir die Aitia aber folgt aus dieser Erklirung,
dass Kallimachos sie micht im Alter verfasst hat noch auch zu
Kyrene, sondern wenigstens das erste Buch im Beginne der glin-
zendsten und fruchtbarsten Zeit seines Lebens (ca. 277)3.

In den Adoniazusen (15) hat Theokrit den Luxus ausgemalt,
welchen Arsinoe Philadelphos liebte; dabei erwihnte er auch die
Biichsen mit wohlriechenden Essenzen4. Kallimachos hat kein
Bedenken getragen, in seiner Elegie auf Pallas (V) die Einfach-

<heit der Gottim hervorzuheben, welche Salbenbiichsen und Es-
senzen nicht leiden moge® und damit niemand diese illoyale
Bemerkung iibersehe, hat er die entscheidenden Worte wiederholt.

VAP VII 42, 7 ai ¢ oi eipopévw ape’ wyuyiwy fHphwv
aitie kal uaxdpwv elpov duepbuevai.
2 Theokr. 17, 115 Movcdwv & vmopfitar Geldovtt TTtohepaiov. .
16, 29 .. Moucdwv d¢ pdhota Tiew iepovg YmophTac.
8 Im Alter nahm Meineke an, in erster Jugend Schneider, Rauch
und auch Merkel ; Dilthey widersprach letzteren; die ganze Frage lssst
bei Seite Lange de Callimachi Aetiis, Leipzig 1882. Kallimachos’ Ab-
stammung aus Kyrene war bekannt: daher wiirde jener Dichter ihn
&x AiBing nenngn, auch wenn nichts davon in den Aitia gestanden hat.
% Theokr. 15,114 . . Tupiw d¢ pvpw xploe’ dAdBactpar
5 Kall. V31 . .xol uy ubdpa pnd dhaBdorpwe
(cupiyywv &iw @B6YYOV OmaEoviwv)
uN uopa, Awrpoxdor, T& TTaANadr und’ dAuBaa'rpwg
(o0 ydp *ABavaia xpipara pektd @ihei)
oloete unde¢ kdromrpov.
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In den Wettsiingern preist Daphnis die zarte Liebe des
Mannes zum Weibe, indem er Zeus als Zeugen anruftl; eine Art
Parodie darauf ist ein Epigramm des Kallimachos, in welchem
er Zeus als Liebhaber des Ganymedes zum Zeugen fiir Knaben-
liebe aufruft®?. Nun hat sich Kallimachos den Spass gemacht, -
sein moudikOv Theokrit zu nennen3, natiirlich ohne den greisen
- Freund dazu stempeln zu wollen: Theokrit ist Paris oder Alexan-
dros, und zur Unterscheidung von andern wird sonst der Dichter
gelbst durch den Zusatz Simichidas gekennzeichnet, freilich nur
um Uneingeweihte noch mehr zu verwirren® Uns ist jener
Alexander, oder wie er sonst geheissen haben mag, unbekanut.

In dem Chromis aus Libyen, welcher einst mit Theokrits
Thyrsis um die Wette sang 5, sieht Buecheler den Kallimachos,
Haeberlin will ihn in dem Ziegenhirten Battos wiederfinden®;
gewichtige Griinde sprechen dagegen, dass man einen andern
Dichter in dem Lykidas der Thalysien sucht?’. Ein Zeugniss des
Alterthumes stellt zwei Ansichten der Freunde iiber den Nil
zusammen8. Wenn eine -solche Notiz werthvoller wire als die
Beobachtungen, welche man noch heute machen kann, hitte sie
an den Anfang dieser Untersuchung gehort. Ein Zufall hat uns
hier eine derartige Stelle erhalten, aus der ein Schluss gezogen
werden kann, tausend andere konnen verloren sein.

Diese mannigfachen Beziehungen muss man principiell aner-
kennen, will man nicht einen Berg von Schwierigkeiten aufthiirmen;
alles verrith einen iiberaus eingehenden und freundschaftlichen Ver-
kehr zwischen beiden Dichtern; und da beide nachweislich zu glei-
cher Zeit in Alexandreia sich aufgehalten haben, hat man ein Recht,
in diesem Zusammenleben den Anlass fiir ihr gemeinsames Wir-

1 Th. 8, 59 &vdpl d¢ mapBevikdg amohdg wobog. @ mwatep O Zed,
o0 udvog fpdabnv- kail TV yuvoikogilag.
2 Kall. 52 Tov 10 xohdv pehavedvra Oedkpirov, €l pév Eu’ &xoe,
TETpakt mooing, € d¢ @ikel, @iiéoig”
vauxl mpog edxoutéw lovupfdeog, odpdvie Zed,
kal o0 ot 7pdodrg — ovkéTt pokpd Aéyw.
3 Treffend erklirt von Rannow 48f. gegen Hiller zu Th. 8, 59.
4 Theokr. Syr. 12.
5 Theokr. 1, 24 ¢ &xo Tov A1BvaBe motl Xpoéuv doag Epiodwv.
6 Theokr. 4 und 3; Haeberlin 57.
7 Von Wilamowitz bei Susemihl 8. 13; dariiber spiter.
8 Schol. Dionys. Perieg. 221 Oebkpiroc €wg BAepdwv adTov (Tov
Neiov) 6pcbai gnow (7,114), 6 d¢ Kolhipoxog ‘o0d’ 8Bev, oldev,
6devier, Bvntdg avip’ (Fr. 445).
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ken zu suchen, wo nicht entscheidende Griinde einzelne Werke
in eine andere Umgebung riicken.

Es fragt sich, wann Kallimachos und Theokrit am Hofe des Phi-
ladelphos zusammengelebt haben. Ausfiihrlich hat iiber die Daten
von Theokrits Leben nur Hauler gehandelt!, andere summarisch
iiber die ganze Epoche der Bibliothekare2?. Haulers Arbeit ist
heutigen Tages ganz unbrauchbar: er hat die groben Irrthiimer
des obskuren Munatios, ohne aus der schon in den Scholien
zugefiigten Widerlegung zu lernen, wiederholt und mit den Hypo-
thesen Ritschls zu vereinigen gesucht; darnach soll Theokrit jung
bis 265 auf Kos, bis 260 in Syrakus, als Mann bis ca 250 in
Alexandreia und als Greis wieder in Sizilien mindestens bis 220
gelebt haben. Die Fehler dieser Rechnung erledigen sich am
besten durch richtigere Ansiitze.

Die Bliithe Theokrits wird unter Ptolemaios I (1 283) in Ol
124 = 284/03, die des Kallimachos bald nach Ausbruch des ersten
punischen Krieges (264)% gesetzt, und wir haben noch Aeusse-
rungen Theokrits selbst, wonach er wirklich bedeutend #lter gewesen
sein muss® Jene Ansitze gehen ‘vermuthlich auf die schema-
tische Berechnung Apollodors zuriick, welcher die Geburt der
beiden auf 324/3 und ca. 300/296 bestimmt haben wird6. Kalli-
machos hirte die Vortrige eines Grammatikers Hermokrates von
Jasos”; wo, ist unbekannt: aber da er sicher in Athen ge-
wesen und vermuthlich dort als junger Mensch den Stoiker Arat

1 J. Hauler de Theocriti vita et carminibus diss. Freiburg 1855,
vgl. Holm, Gesch. Siciliens II 495. Bricker de Theocriti vita etc. Rostock
1884 ist diirftig. Ueber den émtdgiog Biwvog vgl. Buecheler Rh. Mus.
32, 33.

2 Nach Ritschl Wilhelm Busch de biblioth. Alex. pr. Rostocker
diss. Schwerin 1884, Susemihl analecta Alex. chronologica ind. lect.
Greifswald 1885. Dazu die ersten Kapitel bei Couat la poésie Alexan-
drine etc. Paris 1882.

3 Schol. Theokr. Arg. fixuace d¢ katd Tov TTTohepoiov ToV &mi-
kAnBévra Aaywdv, falsch von Ahrens verdichtigt. Arg. 1V 6 Oebkpitog
3¢, Womep Edelfopev, katd THY prd GAUNTIADO AKpAZev.

4 (Varrg de poetis bei) Gell. NA XVII 21, 41 neque diu post. Der
Synchronismus ist mebrdeutig.

5 Th. 30, 13 fg. Aeukdg . . & xpotdgoig Tpixag, vgl. 29, 27 fg.
ynpokéor mélopeg . . kal puool und 14, 68 fg. 4md kpordpwv weduesba
TAVTEG YNpatéot

8 Diels Rhein. Mus. 31, 32.

7 Buid. s. v. KaA\. padntrig ‘Eppokpdroug Tod "lacéwe yYpopuatikod,

Rhein, Mus. f. Philol. N, F. XLIT, 38

»*
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kennen gelernt hatl, darf man beide Notizen wohl kombiniren.
Die Freundschaft mit Theokrit dagegen scheint erst aus der
alexandrinischen Epoche zu stammen, als der gereifte und gefei-
erte Dichter ihm in kurzer Zeit ein ausserordentliches Wohl-
wollen entgegenbrachte?. Theokrit- selbst war ein Schiiler des
Glossographen und Dichters Philetas sowie dessen Schiilers As-
klepiades von Samos®; mit einem anderen Schiiler, Zenodot von
Ephesos4, und ausserdem mit dem Peripatetiker Straton von Lam--
psakos® zusammen leitete Philetas die Erziehung des jungen Pto-
lemaios (nachmals IL Philadelphos)®: vielleicht horte Theokrit
den Gelehrten vorher auf Kos”. Dass auch er auf weiteren
Reisen nach Athen gekommen ist und dort die innige Freundschaft
mit Arat geschlossen hat, kann man auch ohne Ueberlieferung
deshalb annehmen, weil er jedenfalls sich auch philosophische
Bildung angeeignet hat. Die Aerzte Nikias und Erasistratos® da-
gegen mag er auf Kos kennen gelernt haben, wo eine beriihmte
1nedizinische Schule existierte; und vielleicht ist sein Vater, der
‘beriithmte Praxagoras’®, der Arzt auf Kos, dessen Schiiler Era-
sistratos, Nikias’ Freund, wurdel®, Dass jedoch ein eigentlicher

1 Rohde Gr. Rom. 100 Anm. Praxiphanes war sein Gegner.

2 Sich selbst rangirt Theokrit gleich nach seinen Lehrern 7, 37
—41, unangefochten, wie es scheint.

3 Schol. Theokr. Arg.

4 Suid. s. v. Znv. padnthg tod Pintd &ml TTtolepoiov Yeyovdig
700 mpTou . . Tovg maidag TTtohepaiov &maidevoev. Wenn Suidas sich
.etwas dabei gedacht hat, hat er jedenfalls nicht an die Kinder des

Philadelphos gedacht. 5 Laert. Diog. V 58, Zeller 111901, 1.
6 Geboren war Philadelphos auf Kos 309 v. Chr. (Droysen Diad.
2, 94, 1). :

7 Vor 802? Wir wissen es nicht, aber 274/8 (Usener Rh. Mus.
29, 42) ist zu spit. .

8 Schol. Theokr. XI Arg. mpoodiahéyerar Oedkpitog Nikig Tivi
lotp® Milnoiw 10 Yévog . . . Eypawe d¢ &mypdppata éoutod (lies ém’
avtod), Téyove d¢ cupgortntig Epaciotpdrou Tod womtod (loulifirou?)
[A] g pnor Aovioiog 6 “E@éaiog &v Tff Tdv latplv dvaypoef. Wenn
. Erasistratos, den man meist zum Genossen des Nikias macht, der am
Hofe des Seleukos I. vor 292 beriihmte Arzt war (Droysen Epig. 2, 292),
fillt seine Studienzeit vor 300.

9 Unbemittelt war Theokritos, aber sein Vater war nicht nie-
driger Herkunft: denn sein Biograph (Artemidor?) hat sich eines Hyper-
batons bedient, als er zur Mutter allein das ‘berithmt’ stellte (vidg
TTpazayopao mepikhertiic Te Pihivng, Schol. Arg. Schluss).

10 Hempel quaestiones Theocriteae Kiliae 1881, 18.
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Dichterbund auf dieser Insel geschlossen wire?, lisst sich um so
weniger beweisen, als die angeblichen Jugendgedichte der Freunde
mit Sicherheit einer spiteren Zeit zuzuweisen sind2.

Beide Dichter sind mit Ptolemaios IL. in Verbindung ge-
treten, als noch dessen erste Gemahlin und ihre Kinder in Ehren
standen. Durch Philetas waren die Beziehungen zu dem Lagiden-
hause gegeben, und daher konnte Philadelphos lejcht auf den bu-
kolischen Dichter aufmerksam werden, als derselbe von sich re-
den machted. Xallimachos war seiner Neigung und Fahigkeit
nach mehr Gelehrter und scheint nur wihrend einer kurzen Pe-
riode seiner Jiinglingszeit, angeregt durch den Verkehr mit Theo-
krit und anderen Schéngeistern und Litteraten, sich energisch auf
dichterische Produktion geworfen zu haben; als er nach Alexandreia
kam, fand er den beriihmten Zenodot von Ephesos an der Spitze
der Bibliothek* und musste sich daher zunichst, bevor er als
Hofkavalier angestellt wurde, sein Brod durch Ertheilen von
Unterricht in Eleusis, einer Vorstadt Alexandreias, verdienen 5,
Vor dem Jahre 277/6 begann er die Aitia zu dichten und liess
ihnen den Artemishymnos folgen; gleichzeitig verfasste Theokrit
seinen Dioskurenhymnos ¢ und vielleicht noch vorher eine Hul-
digung Berenikes, von welcher nur ein kleines Bruchstiick er-
halten ist7: es ldsst sich nicht sagen, ob das Lied an die Mutter
.oder die Tochter Ptolemaios’ II gerichtet war, aber keinesfalls
wird es nach der Verstossung Arsinoes, der Mutter der jiingeren
Berenike, veroffentlicht sein8  Der Philotera, Schwester des
Philadelphos, scheint Kallimachos ein Gedicht gewidmet zu ha-

1 Usener Rh. Mus. 29, 42; vgl. iiber die Boukdhot spiterer Zeit
Holm Gesch. Siz. II 501. '

2 Anders von Wilamowitz de Lyc. Alex. 12 fg. (ca 292—289)
und Couat (vor 295).

8 Theokr. 7,92 Noupar kAué didakav v Wpea Boukoréovro

€00Md,, Td ou kal Znvog éml Bpdvov dyaye pdua

mit Reiskes Erklarung.

4 Mit ihm wohl auch schon Lykophron und Alexander von Pleuron.

5 Suid. KaA\. mpiv d¢ cuota®ivar T Baoikel, ypdupara &édidookev
év ’Ehevoivy, xguubp{q) Thg *AheEavdpelog. Tzetzes Prol. 206 Keil vea-
viokog Wv TAg avAfc. Nicht vollig richtig kombinirt Busch 14.

6 Oben S. 598 ff.

7 Athen. VII 284 Oebkpitog &’ 6 Zupakdoiog &v Tij émypoagpouévy
“Bepevikn Tov Aedkov dvopolopevov ixBUv iepdv kohel did ToUTWYV KTA.

8 Im Enkomion erwdhnt Theokrit den Tod der #lteren Berenike
(17, 46 fg.) und setzt voraus die Verstossung ihrer Enkelin (44, vgl. 8. 272).
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ben !}, und die Verm#hlung einer Arsinoe bat er in einem Gedichte
gefeiert, dessen einziger erhaltener Vers auf schlichten Ton des
Ganzen schliessen ldsst 2: besungen war vermuthlich Arsinoe, die
Schwester des Philadelphos. Die Geschwisterehe ist ihrer Unge-
wohnlichkeit wegen von den Griechen oft besprochen und bespattelt,
vielleicht noch ofter verherrlicht worden, und gewiss nicht als
letzter unter den hofischen Lobreduern hat Theokrit sein Enkomion
auf Ptolemaios gedichtet, in welchem er die Verm#hlung der Pto-
lemaier mit der heiligen Khe des Zeus und der Hera verglich 3.
Man muss versuchen, diesen Angelpunkt in Theokrits Poesie ge-
nau zu bestimmen.

Zur Zeit des Enkomions war Aegypten sicher vor feind-
lichen Einfillen 4; vom Wohlstande des Nillandes und den 33333
Stidten des Ptolemaios spricht der Dichter ®: im Osten, Siiden
und Westen werden fortwihrend die Grenzen hinausgeschoben,
und die Landschaften im siidlichen Kleinasien sowie die besten
Kykladen erkennen die Oberherrschaft des Konigs an 6. Die Insel
Kypros, welche hierbei nicht erwihnt wird 7, konnte der Dichter
wohl als wesentlichsten Theil Pamphyliens rechnen 8, nachdem er
sie vorher bereits namentlich als Sitz der Aphrodite angefiihrt
hatte 9: das hitte er sicher vermieden, wenn Kypros damals ab-
gefallen gewesen wire; und zudem ist von einem wirklichen Ab-
fall der Imsel nichts iiberliefert, da Ptolemaios seinen Halbbruder,

1 Meineke zu Kall. S. 227.

2 Kall. Fr. *Apowvéng, @& Eeive, ydpov xotafdihop’ deiderv.

8 Theokr. 17, 131 Wde kol dOavdtwy iepdg yduog EEeteléodn,

ol Téxeto xkpeiovoa ‘Péa Booihfjog *OMdumov”
&v d¢ Aéxog atdpvuatv lavetv Znvi xal “Hpy.

4 Rannow 16 fg. 5 Theokr.. 17, 97 fg. und 75—85.

6 Theokr. 17,85—90. Oft gedeutet ist das dmotéuvetar (er schnei-
det sich ab von den L#ndern), auf erfolgreiche Kéampfe zuletzt von Fr.
Koepp Rhein. Mus. 89, 211, auf friedliche Verhéltnisse von Buecheler
Rh. Mus. 50, 56, Hempel 78, v. Wilamowitz bei Haeberlin 56, 11 und
Vahlen bei Rannow 16. Eine Entscheidung ist nicht zu treffen; nur
diirfte abschneiden oder immer abschneiden nicht den Besitz andeuten
konnen (Couat und Vahlen). '

7 Voss wollte sie dem Text aufzwingen; dagegen Droysen Epig.
319, 1 und Buecheler Rhein. Mus. 30, 55, der das Auslassen der Insel
als hofisches Verschweigen erklart.

8 Vgl. z. B. Dionys. Per. 508 Kumpog & €i¢ adydg TTauguhiov
&vdo01 kéATOUL.

9 Theokr. 17, 36 Kimpov &oioo Auwbvag moéTvia kovpo.



Alexandrinische Studien. 605

sobald er eine Aufwiegelung der Kyprier wahrzunehmen glaubte,
hinrichten liess 1. Gegen die Araber und Aithioper werden hiu-
fige Streifziige nothig gewesen sein 2, wihrend iiber die Be-
ziehungen zu Kyrene und Syrien aus Theokrits Worten nichts
zu folgern ist: denn Grenzerweiterungen konnten, ausser durch
aigyptisches Gold 3, im Westen auch durch das Schwert des Vize-
kénigs Magas, im Osten durch die Feder der Diplomaten erreicht
werden; auf keinen Fall aber kann man hier zur selben Zeit
den kyrenaischen und den syrischen Krieg charakterisirt finden,
da nach Pausanias der eine erst aus und nach dem andern ent-
stand ¢. Hieraus also lassen sich nicht einmal relative Zeitansitze
gewinnen. Das Enkomion ist gedichtet vor der Niederlage bei Kos
(ca. 265), aber nach der Verstossung der thrakischen Arsinoe,
der Geschwistérehe (276/1) und dem Panhymnos Arats (278/6)°%;
auch die Ueberfiilhrung der Gebeine Alexanders des Grossen aus
Memphis nach Alexandreia 6, welche vielleicht in Zusammenhang
mit dem von Kallixenos geschilderten Festzuge? stand, kennt-
Theokrit, wenn bei ihm Ptolemaios I. Lagu gottliche Ehren
im Hause des Zeus geniesst und neben ihm der Gott Alexander,
Persiens Eroberer, thront8 Alles ist hier mit Anspiclungen auf
unmittelbar vorangegangene Ereignisse erfiillt, und darum hat
man auch weiter ein Recht, in der Gegeniiberstellung der beiden

1 Paus. I 7, 1 dméxteive d¢ kal dA\hov GdeA@dv yeyovoTta €€ Edpu-
dikng Kumploug goprotdvro- aioc@dpevog. Uebrigens konnte sich dies auch
auf das libysche Kypros bzw. die Nilinsel beziehen.

2 War doch Oberigypten z. B. unter Epiphanes von 222 bis 203
aithiopisch (Krall 369).

8 Diesen Faktor vergisst man bisweilen bei den Rekonstruktionen
ganz. Lehrreich ist z. B., dass selbst dem reichen Eumenes die Hera-
kleier Amastris abkaufen wollten (Memnon 16 in FHG III 535).

4 Paus. 17,2 und 3. Die Grenzen sind: geraume Zeit nach der
Geschwisterehe und vor dem Tode des Antiochos I (261); Fr. Koepps
Erorterungen Rhein. Mus. 39, 209 ff. konnen dazu verfiihren, mehr fir
gesichert zu halten als zu wissen moglich ist.

5 Und zwar bald darauf, denn in der vielschreibenden Zeit hatte
man derartige Gelegenheitsgedichte binnen Kurzem iber neuen ver-
gessen, vgl. S7612. Ueber Arat spater.

6 Paus. I 7,1 xai Tov *ANeEdvdpou vekpdv oltog 6 xatayoywv v
&k Mépgidoc. Droysen Diad. 1, 112, 1.

7 Athen. V D 196 ff., besonders 201 D f.

8 Theokr. 17, 18 mapa d adrov *ANéEavdpog @ila eldiig

édprder, TTépoonor Baple Oedg aiolopitpac.
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Ptolemaier, des Peleus und Achill, des Tydeus und Diomedes?!
eine besondere Absicht des Dichters zu sehen, damit derselbe
aufhort, “so albern zu sein, wie uns seine gelehrten Erklirer
wollen glauben machen’?, In dem méinnermordenden Diomedes
kann man vielleicht statt des Antigonos Gonatas, des Sohnes des
wilden Demetrios, an welchen Droysen dachte3, den ‘ Henker’
Nikomedes I. von Bithynien sehen4, welcher mit Philadelphos
wie Antigonos in enger Verbindung stand, so dass er bei seinem
Tode (um 260) beide zu Testamentsvollstreckern ernannted; der-
selbe hatte nach dem Tode seines Vaters (um 279) seinen Bru-
der Zipoites mit Hiilfe der nach Asien iibergefiihrten Kelten-
schaaren Bithynien abgerungen® und viel von sich reden machen.
Mit grosser Wahrscheinlichkeit aber ldsst sich in dem Speer-
werfer Achill, welchen Thetis dem Aiakiden Peleus gebar, der
ritterliche Pyrrhos erkennen, der Sohn des Aiakides, einst Lieb-
ling und Schwiegersohn der élteren Berenike, der Mutter des
. Philadelphos?; er verdankte sein Reich #gyptischen Waffen und
setzte im Kampfe mit Rom alles aufs Spiel; und gewiss hing es
mit dem Niedergehen seines Sternes- zusammen, dass Philadelphos
sich dazu verstand, der obskuren Republik Italiens ein Biindniss
anzubieten (278)8. Zu dieser Zeit etwa, jedenfalls vor Pyrrhos’
Tod (272, nach Unger Ende 273) ist das Enkomion verfasst;
zugleich ergiebt sich, dass die Termine der Geschwisterverméhlung?
gomit zusammenriicken auf 276—2783.

Noch war Hieron IL. nicht Herr von Syrakusi®: also ist das
Loblied auf Ptolemaios (17) ilter als die Grazien oder Hieron

1 Theokr. 17,54 *Apyeia xudvogpu, U Aaopdévov Aroufdeo
® pmoyopéva Tudft Tékeg, Kauduviov dvdpa,
AN G Oétig BaBUkoAmog dkovTiotdy  AxAfia
Alaxidg TInAfy, o€ d’ aixunta TTToheuaie
aixuntd TTrolepaiw dpiZnhog Bepevika.
Das ist kein Vergleich mit den Heroen der Sage.
2 Droysen Epig. 1, 324, 1.
3 Das Charakterbild des alles wagenden, nicht verwegenen Konigs,
des Freundes der Stoa, passt nicht hierher.
4 Memnon 20 (FHG III537) 7oig Gdehgoig oUx GdeA@dg GAAG On-
P0G YEYOVUIG.
5 Memnon 22, Droysen Epig. 1, 312.
6 Memnon 17—19, Livius 38, 16 ; Droysen Epig. 2,337; 1, 189—191.
7 Droysen Diad. 2, 255 fg.
8 Liv. ep. 14 Cum Ptolemaeo rege societas iuncta est,.und sonst-
9 Oben S. 268. -+ 108, 270.
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(16), womit der Dichter in Kummer iiber ihm widerfahrene Un-
dankbarkeit sich an den siegesgewissen Strategen von Syrakus
wendet (269/6) 1. So lange beide Gedichte nicht einigermaassen
genau datirt waren, konnte man ihre Aufeinanderfolge umkehren;
und da man einen Bruch zwischen Theokrit und Ptolemaios II.
nur ungern sich denken mag, ist neuerdings der Versuch gemacht
worden, die Grazien vor das Enkomion zu riicken und als Ab-
sagebrief an irgend einen unbekannten reichen Gonner des Dich-
ters in Sizilien aufzufassen 2.

Allein diese Auffassung ist schon in sich nicht ohne Be-
denken. Denn nicht die “geringsten Anzeichen oder Griinde
lassen sich dafiir anfiihren, dass Hieron das Anerbieten Theokrits
ausgeschlagen oder ihm spéter seine Gunst wieder entzogen hiitte.
Vielmehr geizte der Forderer von Kunst und Wissenschaft noch
bedeutend spiter so sehr nach dem Nachruhme, zu welchem die
Dichter einem Fiirsten verhelfen konnen, dass er einem athenischen
Versemacher Archimelos fiir ein Epigramm auf das konigliche
Wounderschiff 1000 Scheffel Waizen zuschickte3. Dagegen was
fiir ‘einen Grossen gab es denn yordem auf der von Karthagern
und Mamertinern ginzlich beherrschten Insel, um dessen Gunst
ein Theokrit sich beworben und zwar vergeblich beworben haben
konnte? der zugleich so fein gebildet, so unermesslich reich* und
dem Hieron ebenbiirtig gewesen wire? Die Grazien bleiben
dunkel, wenn man ihre Spitze gegen namenlose Adlige Siziliens
gerichtet glaubt, sie werden in allen Einzelheiten verstiindlich,
wenn man siecals Absagebrief an die Philadelphen auffasst.

Allerdings wird man sich schwer an den Gedanken gewGhnen
konnen, dass Theokrit mit dem oft gepriesenen gottihnlichen
Philadelphos sich iiberworfen, dass er mit Klagen iiber Geiz von
dem Hofe des reichsten Herrschers seiner Zeit geschieden sei.

1 8. 275, 2 Vablen Sitzgber. der Berl. Ak. 1884, 841.

3 Athen. V 209 nath Moschion, einem Zeitgenossen hochstens
Phylarchs und Arats von Sikyon. Italisches Holz, iberischer Hanf und
Flachs und Pech von der Rhone (V 206) konnte zum Schiffsbau erst nach
Beendigung des punischen Krieges (241) beschafft werden. Damals
war Hieron smindestens 65 Jahre alt. Im Anfang seiner Regierung,
etwa 267/4 hat er wahrscheinlich Timaios aus der Verbannung zuriick-
berufen, s. Schifer Quellenkunde §. 44, Holm Gesch. Siz. II 480; ge-
boren war derselbe ca 360/40, lebte 50 Jahre in Athen und starb wih-
rend des 1. punischen Krieges.

4 Th. 16, 22 pupiog &vdodt xpuadg, vgl. 17, 106 fg. Kall. ofter.
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Denn von dem Kinige und seinen Verdiensten um schone Litte-
ratur und Wissenschaft pflegt man sich sonst ein anderes, farben-
priachtiges Bild auszumalen, welches die stillen Verdienste seines
Vaters mit aufnimmt, aber fiir kleinliche und peinliche Ziige
keinen Platz hat. Allein was hindert anzunehmen, dass der
Konig meist weise oder auch iibertrieben zu sparen suchte,
und dass die Hoflinge in ihren Forderungen unverschimter
waren, als wir ihnen zutrauen mochten? Gewiss priesen die
Dichter wieder und wieder den Reichthum und die Freigebig-
keit des Konigs: aber diesen Lobpreisungen merkt man die
Absicht derer an, die da in dem klingenden Lohne nur den ge-
rechten Entgelt ihrer Verdienste sahenl: und bei Gelegenheit
haben Kallimachos wie Theokrit ganz offen ihre Unzufriedenheit
mit ihrer Stellung oder den Gehaltsverhdltnissen ausgesprochen®
Sie haben sicher viele Schwichen an den Tag gelegt, wie z. B.
die Erbitterung in dem Streite mit Apollonios zeigt; und zudem
ist die Gunst der Grossen wandelbar. Tausend stichhaltige und
licherliche Griinde konnte der Hof haben, listig werdende Ta-
lente zu entfernen; und die Entziehung des Gehaltes oder die
Verweigerung einer Mehrforderung konnte, wenn sie npicht
das #ussere “Zeichen koniglicher Ungnade war, von dem Be-
troffenen als Grund gerathen oder vorgeschiitzt werden. Aber
man thut den Ptolemaiern Unrecht, wenn man statt auf ihre
grossen Naturen zu sehen, iiber derartige Bagatellen sich den
Kopf zerbricht. Im Gegensatze zur syrischen Stratonike horten
sie lieber ihr Lob als gute Poesie, aber etwaigen Nachruhm er-
warteten sie nicht von den Dichtern und wollten ihn gewiss so
wenig wie einst Sardanapal: sentimentale Hingabe haben sie we-

1 Th. 17, 115 Movodwv &' Ymogftor detdovrt TTTohepoiov
Gvt’ edepyeaing.

2 Kall. I 84 &v 3¢ pungevinv &Bokég ogiaty, &v &' Ghig EABov*
maoL pmév, o0 pdho &’ Toov. €oike d¢ TekunpacBar.
fuetépw pedéovrt kth. Freilich wird mit dem Sickel-

meister Kall. nicht, wie man annimmt, den Konig selbst, welcher stets
als Zeus in 2. Pers. angeredet wird, sondern etwa seinen &mpehntig
¢l TV mpoosdwv gemeint haben.
Th. 10, 54 xdAhov, & *mipenTd @NdpYUpe, TOV @okdy Eyely,
pn T Tdung TV Xelpa katompiwv 1O kUuvov.

Um einer Smyrnderin willen bettelt und betet Kall. Arsinoe an (Ep. b);
dem Ptolemaios zeigt er Unzufriedenheit auch I 70

eikeo ¥’ aiZniv § T @épratov: od ol Ye Vv

éumepdpoug, odk dvdpa cokéomohov, o0 uev Gotddv.
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der fiir Ideen gebegt noch fiir Menschen. Philadelphos hatte ein
gutes Gedichtniss fiir seine Anhidnger, aber ein besseres fiir
seine Widersacher, das sagt Theokrit selbst!; die Anekdote von
Zoilos zeigt, wie man sich ihn kalt und hohnisch, wenn nicht gar
grausam, dachte?; Apollonios Rhodios wurde durch Hofkaba-
len aus dem Vaterlande vertrieben3, Sotades soll das Hochge-
fiihl, die sich gottgleich fiihlenden Geschwister und Gatten mit
seinem beissenden Spotte verletzt zu haben, mit dem Tode haben
biissen miissen?: und dass Theokrit den Laufpass erhalten, sollte
unmiglich sein?

Die Griinde des Bruches zwischen dem Dichter und dem
Geschwisterpaare lassen sich nicht ermitteln, aber der Bruch ist
Thatsache: dafiir gibt es noch weitere Zeugnisse. In der ‘Liebe
zur Kyniska’ (14), welches Gedicht man filschlich vor Theokrits
personliche Bekanntschaft mit Philadelphos gesetzt hat 8, charakteri-
sirt er den Konig: er lobt ihn, aber mit so bedingtem Lobe, dass
man sieht, wie den Hofdichter die goldenen Fesseln driicken®. Be-

1 Th. 14, 62 eldwg TOv @ihéovta, TOV od @ihéovt’ &t pdAhov.

2 Vitruv VII Praef. 8 Zoilos liest seinen Antihomer dem Ptole-
maios vor, wird von ihm_ abgewiesen, bittet ihn spiter um Unterstiit-
zung: rex vero respondisse dicitur Homerum, qui ante annos mille de-
cessisset, aevo perpetuo multa milia hominum pascere: item debere qui
meliore ingenio se profitetur non modo se unum sed etiam plures alere
posse. Sicheres iiber den Tod stand nicht einmal im Handbuche Vi-
truvs. Das Geschichtchen besitzt typische Wahrheit: es ist dem Erleb-
nisse Theokrits nachgebildet, welcher ebenfalls (die eigenen Ansichten?)
horen muss von dem ungniddigen Gonner: 6eol miudowv dowove: || Tig
8¢ kev dMovu dkovoor; dMg wdvresowv “Opnpog (16, 19 fg.). Damit wissen
wir, auf wen man im 2. oder 1. Jahrh. v. Chr., spétestens zur Zeit des
jingeren Asklepiades, jene Theokritstelle bezog.

3 Dariiber spiter. 4 Droysen Epig. 1, 266, 1. 5 Brinker 14.

6 Th. 14,59 0O. .. moBodétag TItohepaiog EAeudépw olog dproroc.

A. T\ ¥ dviip moidg Tig; O. ENeuBépw olog dproTog”

edYVUHWY PIASHOUGOC EpwTiKoG €ig GKpPOV GdUG

€idwg 1OV @iréovta TOV 00 @ihéovT ETi paAhov

mohhoic moAAG d1dovg aitelpevog ovk Gvavelwv,

ofo xpN BaoAR’" aiTelv d¢ del ok &mi wavti xTA.
" Die Wiederholffig in Vers 60 ist eine besondere Pointe, welche aufge-
klirt wird durch Vs. 62: es ist nichts zu #ndern, man hat sich nur
den altlichen und erfahrenen Thyonichos achselzuckend vorzustellen,
wie er gemiachlich und vorsichtig sich iiber den eignen Ausspruch freut.
Moglich ist hier die Annahme, dass Theokrit auf die Stellung eines
Genossen hingewiesen hat.
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reits gebrochen aber hat er mit dem Herrscherpaare, als er seinen
Geliebten (12) dichtet. Denn wenn er neben den iiblichen Ver-
gleichen von Frithling und Winter, von Schaf und Ldmmchen,
von der Nachtigall und den ibrigen Vogeln auch die Jungfrau
iiber die dreimal verheirathete Frau stelltl, so wird hierin nie-
mand, welcher die Zartheit vieler Theokritischer Idylle bewun-
dert, eine geschmacklose Nachlidssigkeit, sondern eine Absicht
des Dichters sehen: so konnte natiirlich kein Hofdichter in Ale-
xandreia sprechen, wihrend auf dem Throne Arsinoe Philadelphos
sass, welche ihrem leiblichen Bruder in dritter Ehe verm#hlt
war; und man kann nicht zweifeln, dass gerade auf die Kénigin
diese Bosheit gemiinzt war, dass also Theokrit damit zuriick-
nahm, was er in seinem Loblied auf Ptolemaios dessen Gemahlin
nachgeriithmt hatte: sie liebe ihn wie eine junge Braut 2.

Das Zerwiirfniss mit den Lagiden fillt zwischen 270 und
266; Theokrit musste auch den Freundeskreis von Alexandreia
-aufgeben, und dies Ereigniss kann nicht spurlos voriibergegangen
sein. Wirklich haben wir noch ein Zeugniss des Eindruckes,
-welchen Theokrits Vorwiirfe bei Kallimachos hervorgerufen.
Die Chariten kehrten bei jenem barfuss und unbeschenkt nach
Hause zuriick und veranlassten ihn zu dem entscheidenden Schritte 3:
Kallimachos entgegnete darauf, ohne den Freund bei seinem
wirklichen Namen zu nennen, halb mitleidig und halb unwillig
‘meine Hinde sind frei von Reichthum, aber erzéhle mir nicht,
bei den Chariten, die alten Geschichten, Menippos: wahrlich, es
thut mir in der Seele weh, dies bittere Wort (Lied?) zu horen,
und von dir, alter Freund, ist es mir am schmerzlichsten’4 Das
war der Scheidegruss des Zuriickbleibenden.

Theokrit wandte sich, nachdem es zum Bruche gekommen,

1 Theokr. 12,5 8cgov wopBevikh Tpopépel Tpiydpolo *fuvaméq, ,
TOOTOV %u edppnvag o @aveig.

2 Theokr. 17, 129 1d¢ oltic dpeiwv || vupplov &v peydpoiot yuva
wepiBdAer’ dyoor®. Das ist durchaus keine alltdgliche Redensart ge-
wesen (Rannow 8) sondern auf die Wittwe und Mutter erwachsener aber
verstorbener Sohne eigens erdacht.

8 Th. 16,5—12. Eigennutz und Geiz aller (mdc) Menschen 15—17.

4-Kall. 32 O1d’ (0160’ ?) 87t por whovtou keveal Xépeg, GANG Mévimrme

un Aéye mpdg xapitwy Todudv dvepov éuol.
aAyéw v T did movtog &mog Téde mikpdv dkovwy
kai @iN’ &t@v (Wilam. @ike T®v cod.) wapd ool ToldT’ dvepa-
otétatov (AP XII 148).
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nach einem sicheren Platze ! gewiss im Machtbereiche des Anti-
gonos oder Antiochos II, um von da aus seine Grazien und wohl
auch seinen Geliebten in die Welt zu schicken: dort wollte er -
bleiben, wenn man ibn nicht viefe, aber lieber einer sehnlichst
erwarteten Einladung zum Hieron Folge leisten 2. Ob eine solche
den ‘bejahrten® Dichter noch erreicht hat, ob er nach Sizilien ge-
langt ist, wissen wir nicht.

" Allerdings ist in neuester Zeit von einem Gedichte an-
genommen, es sei iiber ein Dezennium spiter gedichtet, und
zwar gerade von dem Gedichte,' welches man bisher mit grosser
Sicherheit Theokrits Jugendperiode zuweisen zu kénnen glaubte,
den Thalysien (7). Allein eine Reihe von Griinden sprechen
gegen diese spite Amsetzung (um 255). Die Dichtung gehort
zu einer Anzahl anderer, welche den Stempel alexandrinischer
Entstehung an sich tragen®, und zeigt Spuren des regen Wech-
selverkehres mit Kallimachos®, welcher nach Theokrits Fortgange
wahrscheinlich erloschen ist. Ferner hat der Dichter in den
Thalysien dem Arat eine zarte Aufmerksamkeit durch eine An-
spielung auf dessen wohl 276 v. Chr. gedichteten Panhymnos
(7,102£) erwiesen: damals bildete also dieser, und vielleicht da-
zu die gelehrten Phainomena, das Tagesgesprich in Pella, Athen
und Alexandreia, aber nach wenigen Jahren musste jener Hymnos
in der Fluth gleichwerthiger Produkte vollig vergessen sein;
hichstens die Sternbilder konnten in dem Gedichte eines Freundes
noch in spiteren Epochen an die Verdienste des stoischen Dich-
ters erinnern. Dazu sagt Theokrit-Simichidas von seiner Dichter-
stellung und seinen Lebensschicksalen, dass der Ruf seiner bukoli-
schen Dichtungen zu dem Throne des Zeus gedrungen sei’: evi-
dent hat Reiske den Gott auf Ptolemaios II Philadelphos ge-

! Die Nachricht von Sotades’ Tode zeigt, wessen man sich von
Ptolemaios versehen konnte oder versah.

2 Unter Hierons Augen (Vahlen 841) dichtete er nicht: allerdings
sagt er 16, 106 dxAnroc pfév éywye pévoii kev, allein unmittelbar
fahrt er fort & 3¢ xahedvrwv Baponcac Moisaigt obv Guetéponoy ixoi-
pav. Nur wer mit Biicheler uéMowyu schreibt, kénnte allenfalls an der
Nothwendigkeit einer Reise deuteln, vgl. aber Hermes X 459.

3 Oben & 601, 5. ¢ Von Wilamowitz bei Susemihl 13f.

5 Besonders zugehérig sind Thyrsis (1) und Syrinx; dariiber S. 622f.

6 Vgl. iiber die Hymnen VI und IV S. 625,2, dazu iiber Kall. Fr.
445 und Th. 7, 114 oben S. 600, 8.

7 Th. 7,92 Nippa xiue didafav &v’ Wpea Boukohéovra,

&dOMd, T4 mou kol Znvdg &ml Bpdvov dyaye @dpo.
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deutet, und es ist zwingend, die Thalysien, in welchen ja auch
Theokrits spitere Schicksale vermisst werden, noch vor den Bruch
mit Philadelphos zu setzen, fiir dessen Ohren sie ohne Zweifel
bestimmt waren. Ja, man kann die Abfassungszeit noch ge-
nauer erschliessen: das Gedicht ist vor der Verstossung der
ilteren Arsinoe gedichtet, da in seinem Beginne als Freund Theo-
krits ein Amyntas genannt wird 1, einerlei ob der Name ein wirk-
licher oder erdichteter ist2: denn seit jenem Ereignisse war der
Name am Lagidenhofe verrufen, hiess doch der Helfershelfer der
thrakischen Arsinoe, welcher mit dem rhodischen Arzte Chry-
sippos als Hochverrither hingerichtet wurde, Amyntas3. Somit
gehoren die Thalysien mit Kallimachos' Artemishymnos (III) zeit-
lich etwa zusammen, und es bleibt vorliufig bei Biichelers Satze,
dass ein jiingeres Gedicht Theokrits als Hieron oder die Grazien
nicht nachweisbar ist 4,

Kallimachos blieb auch nach Theokrits Entfernung in Alexan-
dreia und widmete sich wahrscheinlich jetzt, als es still am Hofe
wurde, ernsthaft den gelehrten Studien; nur ganz vereinzelt noch
scheint er ein Epigramm oder gar eine Elegie, wie die Locke der
Berenike 5, verfasst zu baben: seine grossen Dichtungen, auch der
Hymnos auf Apollon (II) 6, gehdren aller Wahrscheinlichkeit nach
in seine frithere Periode und zugleich in die Machtperiode des
agyptischen Reiches; nach der Geschwistervermihlung und der
Niederlage bei Kos im Kriege mit Makedonien verstummen all-
mihlich die Stimmen der Singer am Musenhofe des Philadelphos.

Des Kallimachos Bedeutung beruht auf seinen langjihrigen
bibliothekarischen Leistungen. Allerdings hat sich neuerdings
jemand gefunden, welcher Kallimachos als Vorsteher der Bi-
bliothek nicht anerkennen will, weil er eine direkte Ueber-
lieferung vermisst; er denkt sich ihn als Bibliotheksassisten-
ten um 245 gestorben, den Oberbibliothekar Zenodot erst um
236/2 durch Eratosthenes ersetzt?. Allein was kommt auf Ti-

1 Th. 7,2 eipmopeg &k mohog, obv kal Tpitog duiv *Audvroc.

2 Hacberlin 53 sieht darin Alexas.

3 Schol. Th. 17, 128 &miBoulevoucav d¢ Tadtnv ebphv kol oUv ad-
T Audvrav xai Xpvormmov tov ‘Podiov iatpdv ToUg uév dveilev kTA.

4 Rhein. Mus. 30, 55. 5 Nach 246 verfasst.

6 Dariiber kann nur eine zusammenfassende Behandlung des Streites
mit Apollonios Rhodios Aufschluss gewdhren.

" Busch 14 ff. Was vielleicht dem Apollonios recht ist, ist durch-
aus noch nicht dem Kallimachos billig.
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tulaturen an? Kallimachos schrieb die Pinakes und war somit
die Seele der Bibliothek. Ob Zenodot damals noch ein thaten-
loses Dasein gefristet hat, braucht uns nicht zu kiimmern: irgend
ein positiver Grund, sein Leben so lange auszudehnen (auf 80 bis
100 Jahve), fehltl. Dagegen lisst sich beweisen, dass Kalli-
mathos bis in die zweite Hilfte von Euergetes Regierung (246
—221) sein Leben und Wirken erstreckte2 denn er hat Timon
den Sillographen iiberlebt. Dieser hatte in seiner beissenden Sa-
tire auch den greisen litterarischen Diktator nicht geschont, son-
dern gegen seine Schule die ziemlich verichtlichen Verse ge-
schleudert: ‘viele werden gefiittert im volkerreichen Aegypten,
traurige Biicherschmierer, die unaufhorlich verzankt sind, in dem
Gehege der Musen’ 3. Kein Wunder, wenn die Gelehrten des
Museions dariiber ergrimmten. Als daher Timon, welcher in
seinen Sillen Freund und Feind im Hades versammelt hatte, um
alle miteinander durchzuhecheln und nur Schatten-, keine Licht-
seiten an ihnen aufzudeckeu, selbst den Geschmihten ins Grab
gefolgt war, rief ihm Kallimachos hohnisch nach:
Timon sprich, da du todt: was ist schlimmer, das Licht oder
Dunkel ?
“Schlimmer? das Dunkel! von euch sind ja die meisten am
Styx’ 4.
Nun verfasste aber Timon seine Parodie nach Kleanthes’ Tode
(t-232)5 in das folgende Jahrzehnt gehoren folglich Timons
Sillen und Tod und Kallimachos’ Epigramm und Tod: als Sieb-
ziger scheint er.gestorben zu sein.

! Dass er vor ca. 320 geboren war, ergiebt sich aus S. G02f.

2 Vgl. Suid. KaAh, kol wapéterve péxpt 100 Edepyétou khndévrog
TItolepaiov [dAupmiddog d¢ prZ’, fig katd TO devtepov Etog 6 Edepyé-
¢ TTtohepaiog HipEato Tig Bacikelag]: der ganze Zusatz ist falsch, nicht
nur die Olympiade 127, 2=271/0 v. Chr.

8 Tr. 60 moMol pév Béokovrat ev AlyOmTw moAU@UAW

BiBhakol xapakitar dweipita dnpréwvTeg

Movuagtwv &v Tordpw.
Athenaios I 22D und darnach Wachsmuth CPEGL II 182 fg. beziehen
dies auf Philosophen; man konnte an Panaretos, den Schiiler des Arke-
silaos (Diels Dox. 82, 2) denken. Aber stand urspriinglich die Exedra
des Museions Thilosophen zur Verfiigung? Spiter gehorten solche
sicher mit zu dem Gelehrtenkreise.

¢ Kall. 4 Tipwv, od yap &’ &oai, ti o1 @dog 7 okdrog &xOpdv;

‘1d okéTog: buéwv yap mwheloveg eiv *Aidn’ (AP VII317).

5 Wachsmuth CPEGL II=Sillogr. Gr. rel. 13. Nach Unger Sitzber.

d. Miinch. Ak. 1887, 104 ist Kleanthes sogar erst 225/3 gestorben.
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Fast ein halbes Jabrhundert vorher fand das Zusammenleben
der Freunde in Alexandreia statt. Theokrit war nicht nur der
iltere und daher tonangebende sondern auch der unvergleichlich
begablere: alle wahrbaft poetischen Entwiirfe und Wirfe, alle
poetischen Bilder und Gedanken im Einzelnen gehen auf ihn zu-
riick. Kallimachos war schérfer und kilter und in schulmissiger
Technik bis zur Engherzigkeit genau; und hbereits in jener Zeit
begann man auf die &usserliche Formvollendung einen solchen
Werth zu legen, dass sogar Theokrit sich entschliessen musste,
seine grossen Hofgedichte hohen Stiles mit Kallimacheischer Pein-
lichkeit auszufeilen !, und bald war seine eigene metrische Kunst-
losigkeit veraltet. Kallimachos dagegen galt den spiteren Ge-
schlechtern als Klassiker 2 und behauptete seinen Platz durch
seine Technik, nicht durch sein Talent; ja, er arbeitete sich so
systematisch in die von ihm gewollte Formvollendung hinein, dass
die Aussicht vorhanden ist, auf Grund umfassender metrischer
Beobachtungen den Erfolg seines Feilens statistisch nachweisen
und damit auch die Abfolge seiner Dichtungen sicher bestimmen
zu konnen. Bei Theokrit ist das unmoglich: wie bei jedem echten
Dichter wird bei ihm der Ausdruck und die Form durch den In-
halt seiner Lieder bestimmt, es verschligt ihm nichts, die Hirten
seiner spitesten und schionsten Gedichte so volksthiimlich und
alterthiimlich reden zu lassen, dass der Statistiker diese Gedichte
von Rechts wegen vor Homer setzen miisste. Die meisten,
wenn nicht alle Gedichte des Theokritischen Nachlasses, sind in
Alexandreia etwa 277—267 gedichtet worden: zu dieser Annahme
wird man gedringt werden, wo nicht zwingende Griinde da-
gegen sprechen. Bisher hat man meist die Gedichtsammlung
zerpfliickt, um einzelne Stiicke anderen Lebensperioden zuzuweisen
oder dem Dichter ganz abzusprechen, und zwar pflegte man in
ilteren Zeiten die ungedeuteten Anspielungen der grisseren Dich-

1 Kunst de Theocriti versu heroico, diss. Vind. I 1887, 14. So
haben Thyrsis (1), Zauberinnen (2) und Daphnis und Damoitas (6) mehr
minnliche als weibliche Einschnitte im 3. Fusse, dagegen Hieron (16),
Hymnos auf die Dioskuren (22) und Enkomion auf Ptolemaios (17) drei-
mal so viel weibliche als minnliche Cisuren.

2 Prahl schliesst seine quaestiones metricae de Call. (Halle 1879)
mit einer allgemein gefassten und daher im Wesentlichen richtigen Be-
urtheilung dieses Einflusses, welche Beneke Beitrige zur Metrik der
Alexandriner 1883 Progr. No. 817, 8. 7, 1 zu beanstanden keinen
Grund hat.
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tungen durch Athetesen oft der ganzen Gedichte zu beseitigen 1,
wiahrend man jetzt manche der reizendsten Idylle fiir zu leicht
befindet 2: es ist schwer zu sagen, was verkehrter ist. Zuerst
miisste man die Kriterien der Unechtheit feststellen. Aber wo
man ein Prinzip der Beurtheilung gefunden zu haben glaubte, hat
man es in der Anwendung nicht durchgefiihrt, sondern durch ganz
willkiirliche Klassifizirung der Gedichte Sonderstellungen ganzer
Gruppen grundlos angenommen. TUnd ein einheitliches Prinzip
fiir die Ausscheidung des Unechten fehlt bisher, denn metrische
oder sprachliche Singularititen beweisen so wenig wie Riickbe-
ziehungen auf andere, unbestritten echte Gedichte Theokrits, oder
gar wie #sthetische Vorurtheile. Gegen die Echtheit des ‘ver-
schmihten Liebhabers” (20) ist nicht ein stichhaltiger Grund vor-
gebracht 3, und die dem Theokrit einstimmig abgesprochenen Fi-
scher (21) konnen nach Karl Kunsts metrischen Zusammenstel-
lungen iiberhaupt nicht nachtheokritisch sein%. Besonders zu
hiiten hat man sich vor moralischen Vorurtheilen: die Sinnlich-
keit des Stelldicheins (27) erinnert daran, dass es in der Bliithe-
zeit der neuen Komddie gedichtet, und aus der ganzen Zeit her-
aus hat man Dichter und Dichtung doch zu beurtheilen; viel-

» 1 Diese wunderbaren Verirrungen rekapitulirt A. Wissowa, Theo-
critus Theocriteus Vratisl. 1828, welcher selbst die Nichtigkeit aller
Athetirungsgriinde behauptet.

2 Brinker de Theocriti vita carminibusque subditiciis, Rostock
1884 zihlt 8. 17 bei seiner wenig tiefen Behandlung dieser Fragen 8, 9
(10, 12°?), 19—27 als #usserst zweifelhaft oder unecht auf, schon vor-
sichtiger C. Kunst 19, 20, 21, 23, 27. Von Epigrammen behdlt jener
als echt bei 1, 7, 10, 12 (13?), 16, 17 (18?!), 20, 21 (24?); dieser nur
1, 8, 10, 12, 13. Jedenfalls sind Ep. 2—6 echt, dagegen 18 unecht.

8 Freilich ist vor A bei BAémerv gekiirzt (20,6 und 13), aber auch
im Enkomion in dwépAntov (17, 136). Ferner 1o kpfiyvov fir ‘verum’ zu
setzen, hatte Th. 20,19 sich so gut erlauben diirfen wie Leonidas 62, 9
(AP VII 648 #jder 'Ap\o'roqufgmg 10 kpAYvov): er hat es aber fiir ‘probe’
gebraucht, wie sonst oft 10 xoAév, Tdrpekés u. a. adverbiell sich findet.
Endlich warum soll nicht Bion dies Gedicht vor Augen gehabt haben
statt sein Verfasser den Bion? Hochstens Kunsts Beobachtungen ver-
mogen etwas zu beweisen: aber man muss diese kleinen bukolischen
Lieder ungef’aiﬁ'r wie Epigramme betrachten; Verse von der Form 15
bei Kunst miisste in 20 einen, in 23 zwei erwarten, wer mit der Elle
misst: was thut’s, dass sie fehlen? .

4 Gedicht 21 hat viel mehr Méglichkeiten, Daktylen und Spondeen
zu variiren, als Kall. oder gar Bion und Moschos zulassen: Kunst S. 191.,
der auch 27 halten will, wie es scheint.
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leicht kann sogar diese oder jene Stelle, welche man gelehrt zu
deuten versucht hat, durch Unterlegung einer Zweideutigkeit
treffender erklidrt werdenl. Der Verfasser des Stelldicheins soll
aber nicht nur sinnlicher sondern auch witziger als Theokrit sein,
da er dessen Liebesphrase €0TL kai év keveoior QiMjpacy Gdéa
Tépyig (8, 20) hiibsch pointirt anbringt als Antwort auf die ver-
dchtlichen Worte des Midchens xevov T0 @ilauo Aéyouorv
(27, 3£). Ein vortrefflicher Nachahmer, welcher sein Vorbild
bei Weitem iibertrifft! 2 Warum darf es aber nicht Theokrit
sein, welcher sich selbst gliicklich citirt? Er liebt Selbstberiick-
sichtigungen in leisen Anspielungen, in Fragen und Antworten
und in wortlichen Citaten, das muss man bei ihm so gut aner-
kennen, wie man ein Gleiches etwa bei Martial aus- dessen spi-
teren Lebensjahren beobachtet hat, mag man auch bei jedem eine
andere Erklirung finden. Halbe und ganze Verse kehren bei
Theokrit wieder 3, einzelne Ausspriiche und ganze Gedankenginge
ihneln sich auffallend, mit Vorliebe bringt er Volkssitten, Sprich-
worter und Mirchenziige an. Wie oft wird z. B. bei ihm der
Wunsch ausgesprochen, ein Thier zu sein: Milon beneidet den

1 Daphnis verspricht seinem M#dchen beim Stelldichein die Ehe,
und auf ibre Frage, ob er ihr ein Schlafgemach bereiten wolle und Hof
und Haus, erwidert er nur, er bereite ihr ein. Schlafgemach (27, 37);
wer hier partem pro toto sieht, versteht den Witz nicht.

In den derben Adoniazusen sagtPraxinoa zu dem Fremden 15, 94

un @ln, Mehitwdeg, 8¢ Guiv xopTepdg €in,

NGV évdg. oUk GAéyw, u] pol KeVERV BmoudENg.
In welchem Sinne der Mann dem Weibe iiberlegen ist, lehrt 27, 26 £. (K. vai
. Mdév oot yuvaikag {(€ouc) Tpopéerv mapakoitag. A. pdllov dei kpaté-
ouct’ Tl Y&p Tpoméouot yuvaikes;), und Praxinoa sagt nicht ‘schweig
nur still, an mir ist Hopfen und Malz verloren’, sondern ‘ich sorge
mich nicht, dass du mir die leere Metze auswischst’, derb, aber gar
nicht missverstdndlich.

2 Vahlen, ind. lect. Berlin 1876, 11.

3 Bei Fritsche-Hiller finden sich zu 5, 101 einige solcher wort-
lichen Entlebnungen zusammengestellt (1,38 : 7, 48. 1,13:5, 101. 1,58 :
5,53.2,19:11,72. 5,15 3,25. 22,32 : 13, 32. 22, 76: 18, 46. 5,89 : 8, 73) ;
bedeutend mehr kann man hinzufiigen, wenn man die meist grundlos
verdichtigten Wiederholungen mitberiicksichtigt: 1, 106/7:5, 45/6. 1,108:
3,46 f. 1,109:5,107. 1,64 etc.:7,49. 2,138:7,38. 3,20:27,4. 3,52:
11,29. 6, 17:14, 62; vgl. 11,75. 6,39:20, 11. 7,89 :Syr. 17. 11, 15/6 :
Syr. 7/8. 10,37 : 23,2 — etwas freier 4, 3:8,6; vgl. 5,113. 7,76: 23, 31.
2,65:17,10. 4,55:19,6f 11,1:23,24. 11, 15:20,17. 7T, 47:22,218,
14,68/9:29, 27,
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Frosch, der Kyklop vermisst Kiemen, Daphnis trauert, dass er
kein Bock geworden, und der Liebhaber der Amaryllis wire gern
eine Biene; und so beneidet derselbe auch Endymion und Jason,
und #hnlich wire Komatas lieber Melanthios 1. Bewundernswerth
ist es oft, wie derselbe Grundgedanke variirt, bisweilen aus dem
Ernsten ins Komische iibertragen wird: in den Schnittern fragt
Bukaios, der Arbeitsmann, ob Milon sich nie nach dem gesehnt
habe, was nicht da sei; dagegen Lakon in den Wanderern ruft
hohnisch: ‘wer wiirde sich Haare abscheeren statt Wolle, und
wer will eine schlechte Hiindin melken, wenn eine sidugende Ziege
da ist?” und Polyphem tritt seiner Liebessehnsusht\entgegen mit
dem Spruche: ‘melke, die da ist’ 2 Oder dies: Delphis hat die
Simaitha verlassen, so dass er nicht mehr wissen kann, ob sie
gestorben oder noch lebt; die ungetreue Kyniska weiss nicht, ob
ihr Aischines inzwischen sich eine thrakische Frisur hat machen
lassen . Beruhen derartige Anlehnungen auf Armuth des Geistes
oder auf der Sucht, sich in der Beschrinkung als Meister zu zeigen?
Jedenfalls scheint Theokrit nicht jenem Idealbilde zu entsprechen,
welches viele moderne Kritiker sich von ihm entworfen haben,
um darnach unsere Sammlung Theokritischer Gedichte zu sichten
und auch die einzelnen Stiicke noch zu beschneiden.

Theokrit war bei allen ausserordentlichen Vorziigen ein Kind
seiner Zeit: nicht der blutlose Bion oder der allegorisirende Ver-
gil, aber doch deren Vorginger und Vorbild, der vertraute Ge-
nosse und Freund des frostigen Kallimachos. Manier zeigt sich
in seinen Dichtungen, aber auch die Personlichkeit des Dichters
tritt uns in seinen Gestalten entgegen; zeit- und ortlose Poe-
sien hat er nicht geliefert. Auch seine Zeitgenossen haben sich
so gewohnt, ihre eigenen Anschauungen und Gefiihle selbst in
der von Natur objektiven Poesie hervortreten zu lassen, dass
sie umgekehrt auch in Homers Odyssee und Hesiods Eoien die

1 Th. 10,52. 11,54. 4, 88. 3,121, 3,49f. Eine Doublette ist z. B.
auch der Aberglaube der Liigenblasen 9,30 und 12, 34.
2 Th.10, 8 oddaud To1 cuvéBa moBéoar Tive TWV GmEdvTWY;
5,26 7ig Tpixog avr’ &piwv &mokifoto; Tig d¢ mwapevoac
= 0iyY0¢ TPWTOTOKO10 KOoKAY KUvo dNAeT’ Guélyelv;
11,75 Tdv mapeoicav duelye. Tl TOV @evyovra dbke;
Auch die Frage des Bukaios kehrt, konkreter gefasst, hier wieder:
11,49 Tig ka TOvde BdAacoav Exewv kal kOuad’ &\orto;
3 Th. 2, 5 odd &yvw, méTepov TeBvikaueg 7| Zool eiuég.
14, 46 f. o0d’ €l Opaxiott Kkéxapuar | oide.
Rhein., Mus, f. Philol. N. F. XLII, 39

¢
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personlichen Erlebnisse beider Dichter wiederfinden wollten 1.
Aus Theokrits Feder ist kein Gedicht hervorgegangen, das nicht
Ziige von ihm wiederspiegelte, selbst Aeusserlichkeiten scheint er
scherzweise von seiner Person entlehnt zu haben: so hat man
neuerdings in der Klage des Thyonichos iiber seine ergrauenden
Haare, mit welcher die Liebe zur Kyniska schliesst2, wohl mit
Recht eine Beziehung auf den Dichter selbst angenommen 3; den
schwarzen Zottelbart des Hirten oder des Kyklopen verspottet
der Freund oder das Midchen so oft % dass man fast glauben
mochte, unter den glatten und glattrasirten Alexandrinern sei
Theokrit oder aber einer seiner nichsten Freunde durch einen
baurischen Kinnbart aufgefallen ®; und vielleicht war es kein
ganz sinnloser Einfall des Munatios, unter dem 'stiilpnasigen
Ziegenhirten des dritten Gedichtes habe der Dichter sich selbst
verstanden &. Man wird Theokrit besser verstehen, wenn man
auf diese Dinge mehr achtet, welche scheinbar von einer metho-
dischen Interpretation abfiihren, und wenn man nicht jedes ein-
zelne Gedicht fiir sich und aus sich zu erkliren versucht. Oft

1 Hermesianax Leontion IIT 24 (Athen. XIII 597)
&voev § ¥’ °Hoinv uvibpevog "Ackpatkiv
TOA\’ &mabev, mdoag d¢ Adywv (mAnoog d¢ yowv Mein.) dve-
Ypdyato Bifloug ..
34 (“Ounpog) Zkhee & ’lkapiou Te Yévog kal dipov "Apdkhou
kol Zwdptnv, diwv dnrdpevog Tabéwv.
Darum erinnerte wohl auch Philetas an Odysseus, wenn er sich selbst
TOAG pMOYAOag nannte.
2 Th. 14, 68 Gmwd kpoTdewyv TENSuEGOa
wdvteg ynpahéol, kal émoxepw & yévuv Epmel
Aeukaivwy 6 xpévog' moielv Tt del, dg yovu xAwpdv.

8 Hauler 30, Ribbeck preuss. Jahrb. 1873, 91. Vgl. 8.601, 5.

4 Th. 6,3. 20,8. 11,50 (?). 14,4; vgl. 14,69. 3,9 mit den Anm.
6,36. 20, 22. 15, 130. 2, 78.

5 Die Friseure und Raseure spielten damals eine grosse Rolle:
das geht aus einem Berichte Chrysipps (Athen. XIII 565) und aus ge-
legentlichen Aeusserungen der Dichter deutlich hervor; vgl. z. B. Th.
14, 46. Auf die Ungeschicklichkeit eines Baders hat Nikias ein Epi-
gramm verfasst (9 Mein. = AP XI 398): dieses Machwerk ist ganz un-
poetisch, aber gerade darum echt; vgl. Kall. 52, 1.

6 Schol. Th. 8 Arg. 10 pév Ydp Tod mointod mpdowmov ok dv
€in, wg 6 Mouvdtog (?) @nolv, &k ToD Aéyewv Tdv EmkwudZovro “# pd
Yé 7ot odg (katagaivopor &yyulev fipev)’, dazu Schol. 3, 8. Freilich
ist dié¢ Ableitung des Namens Simichidas von oiudg sehr fraglich (Hae-
berlin 45). :
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ldsst sich durch eine ganze Reihe von theokritischen Gedichten
hindurch ein gewisser Zusammenhang verfolgen, sei es dass der
Dichter spielend die begonnene Gedankenreihe fortgesetzt und die
eingefiihrte Situation weiter ausgenutzt, dass er sie nachtriglich
begriindet oder willkiirlich wieder geiindert, sei es dass er eine
Folge wirklicher Begebenheiten in einer analogen Folge dichteri-
scher Ergiisse verewigt hat. Wie bei den romischen Elegikern
konnte man auch bei Theokrit eine Lebens- und Liebesgeschichte
zu entwickeln versuchen, nur dass eine solche hier noch liicken-
hafter und problematischer werden wiirde.

Bisweilen erscheinen seine Gedichte wie Zwiegespriche mit
seinen Freunden: man lese nur die Einleitungen des Kyklopen (11)
und des Hylas (13), welche an Nikias gerichtet sind .. Nur die
Freunde konnten die zahlreichen perstnlichen Beziehungen in den
Thalysien (7) und den Wanderern (5) verstehen, sie bedurften
einer Einfilhrung zum Stelldichein (27) 2 nicht, sie wussten unter
den verdnderten Kostiimen und Namen die alten Figuren un-
schwer aufzuspiiren. So ist das zwanzigste Gedicht nur eine
Weiterfiihrung des Kyklopen: der verschm#hte, ungliickliche Lieb-
haber ermannt sich und weist die Vorwiirfe des Midchens, das
so gut zu schelten versteht (Euneika), zuriick, und ein weiteres
Stadium dieser psychologischen Entwicklung liegt im Daphnis und
Damoitas (6) vor, wo wieder Polyphem die Titelrolle des Schifer-
spieles abgiebt, nunmehr hoffend und wagend. Allerdings vertrigt
gich die Aneinanderreihung der drei Gedichte nicht mit der land-
ldufigen Auffassing, welche dem Dichter zutraut, dass er mit fast
archivalischer Treue alle Variationen der verschiedenen Sagen aus
lokalen Traditionen abgeleitet hitte statt aus dem sagenschaffen-
den Quell, welcher jeder Dichterbrust entquillt. Es wiirde schwer
sein, die feinen Ueberginge verschiedener Sagenformen mit allen
willkiirlichen Abénderungen, Einschaltungen, Auslassungen und
Kombinationen des Erzihlers von einanderzuhalten und auf ihren
urkundlichen Werth hin“zu priifen: aber in diesem Falle kommt
eine wichtige Beobachtung der Beurtheilung der Theokritischen
Polyphembehandlung zu statten. Wihrend der Kyklop des elften

! Im erfteren Gedichte entwickelt Th. seine Ansicht von Liebe
und Gesang, im zweiten nimmt er sie wieder zuriick; von des Nikias
zustimmender Antwort zu 11 haben die Scholien die ersten beiden
Hexameter erhalten, oben S. 597, 2.

2 Die dichterische Freiheit, den Leser hier einmal gleich medias
in res einzufiihren, erklirt man fiir untheokritisch.
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Gedichtes seine unerwiderte Liecbe zu Galateia klagt, ist ein zirt-
liches Einverstindniss der beiden, welches kampanische Wand-
" bilder wie Nonnos voraussetzen, nach einer scharfsinnigen Ver-
muthung Rohdes ! von Kallimachos in seiner Galateia angenommen
worden. Wie verhilt sich nun dazu das 6. Gedicht? Zwei junge
Hirten, Daphnis und Damoitas, singen von Galateia und Poly-
phem, wie die Nymphe ihn innig liebe und ‘ihre letzte Karte
ausspiele’, wie der Kyklop aber, dessen Rolle Damoitas spielt,
dies ldngst bemerkt hat und sich nur so kalt stellt, um von ihr
einen Eid zu erlangen, dass sie ihm die Lagerstatt. selbst bereiten
will, denn er gelte allgemein fiir schén. Die Hirten konnen nicht
wohl den Kyklopen zum Besten haben wollen, da er selbst gar
nicht anwesend ist: gewiss hat die Figur des sproden, berechnen-
den Liebhabers einen starken Beigeschmack vom Komischen, aber
das Problem lag fiir den Dichter einzig darin, dass die Hirten
Polyphem und Galateia in einer Situation darzustellen haben, in
welcher der Spiess umgedreht ist: der frither Liebende meidet,
die ihn jetzt liebt, und sie folgt seinen Spuren, wihrend er sich
kalt zeigt; und halb hat Polyphem seine versteckte Drohung
(11, 75—179, vgl. 20, 81) schon ausgefiihrt, da er erklirt, eine
andere Geliebte zu haben (6, 26). Es ist nur ein kleiner Schritt
weiter bis zu der gliicklichen Lisung, welche in des Kallimachos
Galateia vielleicht dargestellt war: dann hat die Nymphe wohl
die in einem Fragmente erhaltenen Thiere als Gaben genannt,
welche sie dem Geliebten zu bieten vermige, wie umgekehrt bei
Theokrit der Kyklop (11, 84—51) eine lockende Aufzihlung seiner
Besitzthiimer gegeben hat2 Wer diese kiithne Neuerung angeregt
hat, ist damit freilich noch nicht entschieden: aber schwerlich
war es der gewissenhafte Kallimachos. Kiihn zeigt sich Theo-
krit, und das nicht nur in der iiberaus knappen Darstellung der
neugeschaffenen Situation, sondern vornehmlich auch in der ori-
ginellen Verbindung der Polyphem- mit der Hirtensage.

Der Entwicklung der Polyphemsage entspricht eine solche
der Daphnissage 3, auch hier so, dass der komische Beigeschmack

1 Gr. Roman 77, 2.

2 Die Fr. 37 aufgezihlten Seethiere erklirt Meineke zu Theokrit
11, 56 als Gaben, welche der Kyklop von Galateia verlangt: aber daraus
folgt nicht, wie Rohde will, die endgiltige gliickliche Losung; auch
passt eine solche Forderung schlecht zu der von Theokrit begriindeten
Charakterzeichnung des Kyklopen.

8 K. F.Hermann de Daphnide Theocr. Gott. 1853 hat den Dichter
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dem Hinweise auf die gliickliche Losung nicht ganz fehlt: wih-
rend sonst der Daphnis eine rein tragische Gestalt ist und in den
Thalysien Tityros das Hinsiechen des Liebeswunden poetisch schil-
dern soll (7, 73—77), erzihlt Priapos in dem Gesange des Thyrsis
dem vor Liebesgram sich verzehrenden, das geliebte Midchen
suche Daphnis bei allen Quellen und in allen Hainen !. Es liegt
kein Grund vor, diese Bemerkung nur fiir eine gutmiithige Liige
Priaps zu erkldren, welche der Sage stracks zuwider liefe: am
Schluss der Wanderer wird Daphnis berithmt und heirathet die
Nais 2, auch hier hat also Theokrit den Ausgang der Sage in das
Gegentheil zu verwandeln und ihren Grundton umzustimmen ge-
wagt. Und wie im 6. Gedichte hat Theokrit auch im Thyrsis
eine kunstvolle Einkleidung gewihlt, da der Hirt Thyrsis das
Daphnislied vortrédgt, und in diesem Vortrage schilt der Priapos
den Daphnis, fast mit denselben Worten wie Galateia den Poly-
phem, einen hiilflosen verliebten Thoren und einen weichlichen
Ziegenhirten 3; fiir den Kyklopen will dieser Vorwurf nur schlecht
passen, die Galateia des an ein Satyrdrama gemahnenden Idylls
hat ihn wohl von dem Thyrsis der ernsteren und poetisch viel
hoher stehenden Dichtung gelernt; und so mochte man auch die-
ses Nebenargument dafiir geltend machen, dass dieses spielende
Umbiegen fester Sagenformen in eine Periode frischer Anregungen
und neuer, psychologischer Versuche des alexandrinischen Dichter-
kreises ‘gehoren.

Aber nicht nur in der Mythenbehandlung, auch bei gewohn-
lichen Stoffen ldsst sich oft ein Fortspinnen des Gedankenganges
beobachten . Namentlich unzertrennlich ist von den Thalysien (7)

viel zu ernst genommen. Vgl. dagegen Biicheler Fleck. Jahrb. 1860, 359.
Holm Gesch. Siz. II 498. Krumbholz quaest. Theocr. spec. 1873. Rohde
Gr. Rom. 29, 1. '
1 Th. 1, 82 Adgvt Tdhav, Ti vu Tdkear; & d¢ Tu kpa
mdoag vd kpdvag, wAvt’ &Aoeo moooi Qopeitat
Zateda’. " a dloepuig Tig dyav kal dunxavog €oot.

2 Th. 8, 93 kai NVpgpav dxpnpog &wv ért Naida yapev.
8 Th.6,7 ..duoépwra kol aimélov dvdpa kohedoa .
1, 84 d dUoepic Tig dyov xai dunxavog &ooi-

™ Boutag mav E\éyeu' vOv ¥ aimdlw avdpl Eowkag.
¢ Bisweilen kann man aus Kleinigkeiten ein Friither oder Spater
folgern. Dass 27 nach 3 und 13 nach 11 gedichtet sei, ist schon erwéhnt.
Man vergleiche nun 11,72 @ Kikhwy Kixhwy, md t0¢ @pévog &xmemd-
tacar und 2, 18 Oeotull.] dethaia, md Thg @pévag ekmemdracon; Kins
muss dem anderen vorausgegangen sein; nun ist letzteres, eine Selbst-
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der Thyrsis (1). Hier kehren ein Halbvers jener ! sowie der Pan
Arats 2 wieder, und ein Kehrreim (11mal) ist aus jenen entlehnt 3;
die Thalysien verheissen das traurige Lied von Daphnis aus Ti-
tyros Munde (7, 72—77), Thyrsis entschliesst sich, durch Bitten
und Geschenke bewogen, den Gesang vorzutragen, und er ver-
gleicht Daphnis einem Ziegenhirten, der doch frither ein Rinder-
hirte geheissen 4: in den Thalysien ist aber Daphnis, wie in meh-
reren anderen Gedichten, ein Rinderhirte; auch darin liegt eine
Steigerung, dass hier die Musen auf den Bergen den jungen
Rinderhirten Simichidas (Theokrit) im bukolischen Gesange unter-
wiesen, dass Thyrsis aber schon weiter zu der bukolischen Muse
vorgedrungen . Also fillt auch der Thyrsis nicht zu lange
nach 276/5. Und ungefihr in dieselbe Zeit gehort die Syrinx,
welche mit den Thalysien vor Allem einen Augenblickswitz
theilt 6; der Pan der Syrinx ist vermuthlich der auch von Arat
" besungene Keltensieger, und die Schlacht voll panischen Schreckens,
wodurch Europa gerettet sei, nicht die veraltete marathonische,
sondern der Sieg des Antigonos Gonatas (277): wer diese ein-
leuchtende Erklirung? des Scherzgedichtes wiirdigt8, -muss es
mindestens vor den Bruch zwischen Ptolemaios und Antigonos

anrede der Simaitha, dem Missverstdndnisse ausgesetzt; es ist also nur
zu entschuldigen, wenn der Dichter durch die Reminiscenz eine Neben-
absicht zugleich verwirklichte.

1 Th. 7,48 =1, 38 ¢rwoia poxdiZovri.

2 Th.7,103 und 106. 1, 3 und 16.

8 Th. 7,49 AN dye Boukolikdg Taxéwe dpyXwued’ dordac.

1, 64.70 dpyete BouxoArikdg, Moioor @ihon, Gpxer’ doidag,
bzw. 1, 72—122 dpyere Boukolikdg, Moioal, mahv dpxer’ Go1ddg.
4 Th. 1, 86 Boutag pav éléyeu: viv & aimdhw &vdpi €oikag.

Vgl. 7, 73 Adovig 6 BoiTac.
5 Th. 7, 92 Ndugor xfiueé didakav &v’ dipea Boukohéovra | EGOAG.
1, 20 kol T@¢ Boukohikdg éml TO TAéov ikeo Moicag.

6 Theokrit fiihrt sich unter dem Spitznamen Simichidas ein, in
der Syrinx dazu als Paris = 6eoxpitne (7, 21; 50; 96. Syr. 12). Ferner
wird auf die Sage von der Rettung des Komatas Syr. 8 angespielt mit
Bezug auf 7, 78—89. Syr. 17 adb peModoig klingt auch im Wortlaut
an 7,89 GdY pehoddpevog an.

7 Haeberlin 55 f., der nur filschlich Pan mit Antigonos identifi-
zirt hat.

8 Widerspruch hat erhoben Spiro DLZtg. 1886, 1455 wegen des
angenommenen Dichterbundes auf Kos, welchem die Syrinx entstammen
soll: Spiro hat nur vergessen, dass auch diese Kombination lediglich
Yermuthung ist.
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(274/27?) setzen, vielleicht vor, wahrscheinlicher kurz hinter die
Thalysien.

Unschwer wiirde sich ferner zeigen lassen, wie die Gedichte
23, 3, 27 und 2 zusammenhingen, ebenso die Schnitter (10) mit
den Fischern (21), welche vielleicht durch das Schlagwort des Kalli-
machos vom Hunger als dem Universalmittel gegen Liebestollheit
veranlasst sind; und zu dem Dioskurenhymnos (22) gehort das
Brautlied auf Helena (18)1, dessen drei Gottheiten Leto, Kypris und
Zeus, die himmlischen Gottheiten, vermuthlich den irdischen Phi-
ladelphos und den beiden Arsinoen 2 gegeniibergestellt sind, so
dass dies Lied ebenfalls der Zeit angehoren wiirde, wo Theokrit
wie in den Thalysien (7,93) Zeus noch ohne Hera nennen durfte 2.

Die Herstellung derartiger Zusammenhinge zwischen ein-
zelnen Gedichten ermioglicht, wie leicht zu sehen ist, nicht nur
~einen neuen Einblick in die Arbeitsweise und Schopfungskraft
des Dichters, sondern kann auch eine Vorarbeit fiir die Dati-
rung der Gedichte Theokrits werden. Bei Kallimachos liegt die
Sache anders: hinter den stofflichen und formellen Interessen
treten die eigentlich poetischen und psychologischen ganz zuriick,
und wenn er auch den Romern als Muster der Erotik galt, so
ist er doch nie lyrischer Dichter gewesen. Wihrend Theokrit
in dem Wechselverkehre des Freundeskreises zugleich gebend
und empfangend in reichem Maasse war, hat Kallimachos mehr die
Anregungen als geistigen Gewinn eingesammelt und gewiss schon
in verhiltnissmissig frithem Alter durch die unerschopflichen
Schiitze seines~Vielwissens und seine gewandte Behandlung von
Personen wie Sachen auch die geistig hoher stehenden und
gereiften Genossen entziickt. Er hat die Liebhaberei derselben
mitgemacht, auf Bemerkungen von Freunden und auf eigene zu-

1 Stofflich gehéren beide zusammen, und wortlich stimmen iiber-
ein 18,46 =22, 76 Ymd oxiepav mhatdviorov. Ueber 22 S. 598 1.
2 Th. 18, 50—52 Aatd uév doin, Aat koupéTpopog, Vuuy
ebtekviav, Kimpic'de, Bed Kimprg, ioov Epoobat
dAGAwv, Zebg d¢, Kpovidag Zelg, dpbitov SABov.
Ptol. Philadelphos = Zeus und Arsinoe Phil. = Kypris sind bekannt;
Arsinoe I war Mutter der Berenike = Artemis und des Euergetes =
Apollon (vgl#l 29 &mel Anl defi1d¢ fioran, denn so begriindet man nicht
die Macht wirklicher Gotier): sollte auch die Leto des Artemishymnos
(Kall. III) Ziige der Arsinoe tragen?
8 Vielleicht hat Th. unter Helena und Menelaos ein hochstehen-
des junges Paar seiner Zeit verstanden, nur sicher nicht die Philadel-
phen, auf welche gerade Brinker 14 gerathen hat.
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riickzugreifen: aber eine Zusammenstellung derselben wiirde iiber
ihn selbst wenig neue Erkenntniss bringen konnen, es sind eben
nur Lichter wie die zahlreicheren und kostbareren seinér Belesen-
heit, seines Kombinationstalentes, seiner Devotion und seiner Form-
sicherbeit auch, Lichter welche er mit grosser Routine und ohne
ein feineres Gefiihl fiir Poesie seinen Hymnen und wahrschein-
lich auch allen iibrigen grésseren Dichtungen aufgesetzt hat.
Allein in den Epigrammen hat er meisterhaft verstanden, das
Fazit aus dem Freundesverkehre zu ziehen und namentlich cha-
ralteristische Situationen mit wenigen, scharfen Linien zu skiz-
ziren und jedesmal diese Miniaturbilder mit einer geistreichen, oft
witzigen Pointe zu versehen, und wir miissen bedauern, nicht
mehr Einblick in .den Anlass und das Ziel der meisten dieser
kleinen Kabinetstiicke zu haben. Die vielen dunkeln Stellen der
Hymnen dagegen, welche vielleicht bei Weitem mehr Anspie-
lungen enthalten, als wir auch nur ahnen konnen, haben die
Neugier oder Wissbegier spiterer Geschlechter so gut wie gar
nicht zu reizen vermocht: und mit Recht wird ein unverhilt-
nissméssiger Scharfsinn diesem lykophronischen Dunkel nicht zu-
gewendet.

Eine fast Theokritische Selbstberiicksichtigung moge hier
statt vieler farbloser allein besprochen werden, weil sie zugleich
einen oben angenommenen Zusammenhang zweier Gedichte Theo-
krits bestitigt. Im Hymnos auf Demeter (VI) fillt Erysichthon
eine Schwarzpappel, einen gewaltigen Baum des heiligen Haines,
um welchen die Nymphen sich zur Mittagszeit im Spiele ver-
einten: da singt sie, die zuerst getroffene, den anderen einen
Trauergesang 1. Kallimachos hat hierbei in etwas eigenthiimlicher
Weise Baum und Nymphe identifizirt, und es wiirde kein Wun-
der nehmen, wenn er deshalb von einem Genossen zur Rede ge-
stellt widre. Nun findet sich im Hymnos auf Delos (IV) eine
iiberraschende, durch den Zusammenhang in keiner Weise und
nicht einmal dusserlich motivirte, theoretische Behandlung dieser
Frage, indem der Dichter ruft ‘meine Gottinnen, sagt mir, ihr
Musen, leben wohl wirklich die Bdume zugleich mit den Nym-
phen?’ und die Musen antworten etwas ausweichend ‘die Nymphen
freuen sich, wenn die Bdume wachsen im- Regen; die Nymphen

1 K. VI3T fig ¥ Tig alyeipog, uéya dévdpeov aifépt xlpov,
T® &m tal voupar wotl Tdvdiov éyidwvro,
O mpdta mAayeloa kaxdv MéNog laxev GANG.
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weinen, wenn das Laub nicht mebr an den Bdumen sitzt’ 1. Auch
wer dies Zwiegesprich des Dichters mit den Musen veranlasst
hat, ldsst sich mit Sicherheit feststellen: es war Theokrit. Dieser
hatte noch in den Thalysien, welche mehrere Stellen mit jenen
beiden Hymnen gemein haben ?, ebenfalls unbefangen den Baum
fir die Baumgottheit gesetzt, da dort zwar Simichidas von den
Nymphen unterrichtet war, aber um Daphnis mit den Bergen
die Baume selbst Thrdnen vergossen haben® Im ersten Gedichte
jedoch ldsst Theokrit den Thyrsis fragen, wo denn die Nymphen
beim Ungliicke des Daphnis gewesen. Diese launige Selbstironie
musste ihre Spitze auch gegen Kallimachos richten, und jeden-
falls ist die Antwort darauf, im Deloshymnos, zeitlich nicht weit
ab von den anderen drei Gedichten® (um 275) zu setzen, zumal
dem Hymmnos als letztes Ereigniss die Wiederaufbauung Buras
und dessen Aufnahme in den achaischen Bund (275) vorauszu-
liegen scheint 6,

Auch die iibrigen Hymnen des Kallimachos werden sich
leidlich datiren lassen ?, die erhaltene Elegie (V) ist wohl nach

1 Kall. 1V 82 ¢ual Beai, elmare, Modoo,

7 P’ éredv &yévovro TéTE dpueg Mvika Niupgar;

‘NUugar pév xaipouvarwv, 8te dplag duBpog déter,

Nougar & od khaiouvgwv, 6te dpuolv ovkétt UMD’
Ueber Eiche statt Baum vgl. Ez. Spanheim zu der Stelle.

2 K. VI4b, Th. 7,157, K. VI92f, Th. 7,76. Th. 7, 77. K. IV 174.
Besonders Th. 7, 47 xal Mowoav 8pvixeg und I IV 252 Movodwv 8pviBeg.
Der Musenhihne, sich zu erinnern, hatte Kall. allen Grund.

3 Th. 7,74 .. xbg &pog Gue’ émoveito, kal g dpleg avTov €8phveuy,

luépa aite pvovtt map’ 8xOaiov mwoTouolo.

4 Th. 1,66 g mok’ dp’ A00’, 8xa Advig Etdketo, Td woka Nopgar;

) ) katd TInved kohd Téumea §) xatd TTivdw; xTA.

5 Zeit der Thalysien oben 8. 611 f., etwa gleichzeitig der Demeter-
hymnos, der Thyrsis jedenfalls spiter.

6 Kall. IV ist vor der Schlacht von Kos. (ca. 265) beim Ausgange
des Krieges gegen Magas (frithestens 276/5) verfasst, wihrend im We-
sten um Sardinien und Korsika uns unbekannte Kémpfe gefiibrt wur-
den. Couat hat den Hymnos auf 274/2 gesetzt, Homolle bull. de la
corr. hell. IV um 278, Rannow 44 auf 277/270, Attinger Beitr. zur
Gesch. von De;gs, Ziirich 1886, 59 viel spéter (um 265?). Den Demeter-
hymnos (VI) rickt Couat bis 258/48 hinab.

7 Couat hat S. 200—235 die Hymnen datirt, davon I280/75, II 248,
beide Ansitze nach O. Richter, ersterén mit treffender Berichtigung
(da die aufstdndischen Familienmitglieder durch Philadelphos bezwungen
sind I 66 f.). Sitzler neue philol. Rundschau 1886, 346 f. setzt II sogar
240; jedoch derselbe ist bedeutend #lter, woriiber spater.



626 . Gercke Alexandrinische Studien.

Pyrrhos’ Tode (272) gedichtet wie der Ibis!; die Epigramme sind
zum Theil durch theokritische Gedichte bestimmt; die grosse
Menge der Fragmente muss vorldufig ungeordnet bleiben.

Fiir Theokrit und Kallimachos haben sich mir aus den obigen
Beobachtungen folgende ungefihre Daten ergeben:

324/3 Theokr. geb. 300/296 Kall. geb.

Seit ca. 278 Theokrit und Kall. (Aitia I) in Alexandreia.

277 Th. Berenike, Dioskurenhymnos (22), Brautlied auf He-
lena (18). Kall. Ep. 10. 11. 15.

276 Kall. Artemishymnos (III); Demeterhymnos (VI) Th.
Thalysien (7), Syrinx.

275/4 Verstossung der Arsinoe I, Geschwisterehe.

274 Th. Thyrsis (1).

[ca. 276—270 Th. 11. 20. 6. Kall. 31. 46. Galateia? Th. 23.
3. 27. 2. 18. 10? 21? 5? 8? Kall. 527]

274—272 Th. Enkomion (17). Kall. 51.

274/3 Th. Bakchen (26). Kall. H. auf Delos (IV).

272 Th. Adoniazusen (15).

271/0 Kall. Bad der Pallas (V). [Zeush. (I)??]

270 Th. Thyonichos (14). Kall. 30. 25. 41.-Th. 29. 30.

269/6 Theokrit verlisst Alexandreia. Geliebter (12).

268/6 Th. Hieron (16). Kall. 32. Th. Reise nach Syra-
kus (?), Tod.

246/4 Kall. Locke der Berenike.

ca. 230 Kall, Streit mit Timon. ca. 225 Kall. Tod.

Einige weitere Daten wird man aus Beobachtungen iiber den
Gedankenaustausch beider Dichter mit anderen Zeitgenossen mehr
oder weniger genau bestimmen kionnen.

Berlin. Alfred Gercke.

1 Durch den Tod kam Argos, Inachos’ Stadt, mit der Danaer
gesammtem Besitze (V 140f.) in die Botmissigkeit Makedoniens (Justin
26, 12). Ueber Ibis und Hekale spiter.





